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CaraLoco de las obras dramdticas de la pro-
piedad del Cincuro Literario COMERGIAL.

DRAMAS

EXK TRES O MAS ACTOS.

Batalla de Lepanto.

Frutos mmargos.

El Monarca cenobita.

Miguel el esclavo.

Soberbia y humildad.

Gid Rodrigo de Vivar.

La India

Nida por honra,

Mudrid por dentro.

Entre el Jelo y la tierra.

Susana,

La duda.

Los hijos de 1a noche,

El Capitan Pacheco.

Hamlet,

Don Alvaro de Luna.

Ed trinufo del pueblo libre,

Napoleon en Espafia.

Kuser 6 los Dbandos de Ho-
landa.

La Torre del Duero.

El hijo del ciego.

El drs illo de Balsain.

Los contrabandistas del Pi-
rineo. ,

El Puente de Luchana.

iLreo en Dios!

iLas jornadas de Julio!

i’cdro Navarro. :

Don Rafael del Riego.

La nifia del mostrador.

La mano de Dios.

Remismunda,

iRedencion!

Rioja. .

Mnjer y madre,

El curioso impertinente.

La Avenlurera.

La Pastora de los Alpes.
Felipe el Prudeute. :
Dios, mi brazo ¥ miderecho.
El Fénix de los ingenios.
Ricardo HI.

Carjdad y recompensa.

El donativo del diablo.
La hija de las flores.

El valor de la mujer.

La fuerza de voluntad.
La miscara del crimen.
La estrella de las inontafias.
La ley de raza.

Sancho Ortiz de las Roelas.
Andrés Chenier.

Adriana,

La ley de represalias.

El ramo de rosas.
Caibar, drama bardo.

El Trovador, refundido.
Cristobal Colon,

Un hombre de Estado.
El primer Giron.

El tesoro del Rey.

El lirio entre zarzas.
Isabel la Caiolica.
Antonio-de Leiva.

La Reina Sara.

Ultimas horas de un Rey.
Don Franeisco de Quevedo.
Juan Brave el Comuuvero.
Dicgo Corvientes.

El Bufon del Rey.

Un voto y una venganza.
Bernardo de Saldana.

El Cardenal y el Ministro.
Nobhleza republicana.
boiia Juana la Loea.

El hijo del diallo.

Sara. ’

Garcia de Paredes.
Boabdil el Chico

wl fuego del cielo.

Un juramento.

El dos de Mayo.

Roberto el Normando.

COMEDIAS

EN TRES O MAS ACTOS.

Por ser ella sin ser ella.
_El hijo natural.

El dinero y la opinion,

Un hombre imporitante.
Quien mis mira menos vé,
La escala de la vida.

Unos llevan la [ama.

Las Indias en la GCorte.
iMejor es creer!

Los orginos de Mostoles.

La esenela de los ministros.
El fondo ¥ la corteza.

El tesoro del diablo.

La flor de la maravilla,

Kl agua mansa.

Un infierna 0 la casa de hués-

pedes.
El duro y el millon.
El oro v el oropel.
fil médico de camara.
Un loco hace ciento.
La tierra de promision.
Lo cabra tira al monte.
Sullivan.
El pelugquero de Su Alteza.
La consola y el espejo.
£1 rhbano por las hojas.
Tres al saco. .
Un inglés y un vizeaino.
A Zaragoza por locos.
Los presupuestos.

{La Condesa de Egmont,

La escucla del matrimonio.
Mercadel.
Una aventura de Ricehlien.
Déudas de honor y amistad.
Merecer para alcanzar,
Para vencer, querer,
Los millonarios. )
Los cuentos de la Reina de
Navarra.
%1 hermanp mayor.
Los dos Guzmanes.
Jugar por tabla.
Juegos prohibidos.
Un elavo saca otro clave.
El marido duende,
El remedio del fastidio.
El lunar de la marquesa,
a pension de Venturita.
fuién es ella? *° g

femorias dc Juan Garcia.

| Un_enemigo oculto.

Trampas inocentes.
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DONA JUANA A LOCA,
DRAMA HISTORICO DIVIDIDO. EN SEIS  CUADROS

Y ESCRITO EN YERSO,

"POIR

DON RANON FRANQUELO,

Representado con aplauso en el Teatro del Principe la
noche del 21 de Mayo de 1847.

2 SALAMANCA:
IMPRENTA DE JOSE ATIENZA, RUA, 45, -
1864,
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PROPIE_DAD.

El Circulo Litgrario Comercial ha adqui-
rido la propiedad de esta obra por escritura
publica de 21 de Enero de 1850, y como su
esclusivo propietario perseguira ante la ley al
que sin su permiso la reimprima, varie el ti-
tulo, 6 represente en algun teatro del reino,
6 sociedad formada por acciones, susericiones
6 cualquiera otra contribucion pecuniaria, sea
cual fuere su denominacion, con arreglo 4 las
reales ordenes de 8 de Abril de 1839, 4 de
Marzo de 1844 y 5 de Mayo de 1847.

Se considerardn como reimpresos furtiva-
mente los ejemplares que no llevasen la con-
trasena reservada del Circulo Literario Co-
mercial.
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Al Seior D, Julian Romea,

La bondad con que V. se sirvié acoger. este

drama en su lectura; los esfuerzos que ha

hecho para su mejor éxito, y la buenay fran-
ca amistad con que me ha brindado, son dig -
nos en*denmsia de una muestra de mi ‘reco-
nocimiento.

Pequeiia es lo que tengo el gusro de ofre-
cerle; pero si V. acepta de nuevo la dedicato-
ria de esta obra, al par que mi leal amistad,
quedardn satisfechos los deseos de su siempre
afectisimo Q. B: S. M.

RawoN Fraxovero.

Madrid 22 de Mayo de 1847;
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La rE1NA DOSA JUANA..

Dosa Mania pE ULroa. .
Dox ALoNso DE ARAGON..
Pero PEREZ DE PERALTA.

' EL EMBAJADOR DE AUSTRIA. .

Ev Marques pE VILLENA.,
SBCRETARIO DE Lo REINA. .
JuaN Lapiepra. :
UN HOMBRE.

Un coNsurapo., ¢
Noptr 4.0 . *=Fore
Nopie 2.°,, . . .

_GIE'R.'- '-if, % 5 'l Ve '.':. i '.:‘. g : >
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.t ACTORES.

. Dosia Matilde Dies.

. Dona Plicida Tablares.

. Don Julian Romea,

. Don Antonio de Guzman.
. Don Pedro de Sobrado.

. Don Pedro Lopes.

. Don Ldzaro Peres,

. Don Juan Torroba.

. Don Cdrles Ornero.

. Don Patricio de Sobrado.
. Don Fernando Guerra.

« Don Juan Catalina.

. I'Ilbﬂ Jollquiﬂ Eﬁ?b@a.‘

- fit D

Camqreras. nobfeq, u_q:eres\ pajes, guardias, arompqria-‘

mll‘.'ﬂ 0.

,..n o i

. I..a -acgion pasa en Bnrgqa en los. quadros ki 2.0, 30

DR

5.0. En el conyento de cartujos de er_aﬂo;cg__ g_i 4“.‘ Jq!,

6.°en la aldea de Tortoles: afio 1507.
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CUADRO PRIMERO.
Alcézar de Burgos: gaieria con culmm \rl.rhs esl-ituls. y en
medio 1a de don Pedtb I de Castilla.:

ESCEWA PRIMERA

DON ALONSO 7-1’_!!\0.- -

Aronso. ;La avisaste?

Pero. "Si srm:r,

y me dijo que ‘saldria,
Avoxso. (Bien esta! Ry sub) L piio
Pero. iPor \uda th!a VRS

que escngeis de ln mejor!
;/Que ojos tieae!, ., .
Atonso. : 1Est.abl sola’
Piro, - Solita, y al verme enfrar
se puso, sin ponderar,
lo mismo_que una amapola.
;Sabeis que se'mel figura? | I
¢ _ iNo habeis de:decirme nada’
iPues bien! Que esld enamorada |
de mi cuerpo y'ti hermosura.
Yo no tengo vanidad'
ni presuncion; pero 2l cabo,
si mis hechizos alabo
solo digo la verdad. ~ </
(Don Alonso s¢ htﬂtﬁhﬂaﬁm) DR e0 Y
a ]



,Por \uda de! iNo me escucha!
iComo siempre! ;Hay tal mania?. ..
iPensando en dona Maria,
su desatencion es mucha' -

/Seifior!

Avonso.. 1 1Qué quieves, huen Pero?

Pero. ~ Que me escucheis, por san Pablo,
que ya hace un rato que os hablo,
y estais sordo 4 lo que infiero.

Y pues‘esta no os agrada,
7 de conversacwn \rnr!o

i 3 5 ".f
Pt Ll 3 1 E

cur '-'-:io'-;-'--eI : "{{j hi 2
Dos BICSES ace que esioy, _

seilor, & vueslro servicio;
70 1 +dos meses e ejercicioy £ cnumfieh wentaia
« porque & donde vais,) yo voy. #.a0b b st oilom J
Y ya mi amor 0s reclama
que me- digai is, viestro nombra
pues yo 56 -que 8itvo’d tn hombrs. |
y no sé cémo se llama. :
Al pasa Almnﬁn;. Z00
buen ancebo os pareci,
y bien 6 mal desde‘alli o) suivnn ¥ Losnosd
comiendo esloy vuestro pan. _ohnY
Pregunto como: o8, llamais - '
una y dos veces, y nada! T PAROR
:Quidn sois? diga-y 14 ¢allada ']
per conlestacion me daisy £ (o005
Vuelvo con mi terquedady =0 4
y me decls con deésden: o2x oA
«Un hombre que paga. blea I g4
y quiere fidelidadio: f oy e oy 0
iEs corrientet, mpllqué. P OTiaT of
pero jeudl as wnestra-castaZy, o
Y vos me dijisteis; qua!- - I i e
ly sobral yoreomdeslés i) Tuaid a0l
Asi, sialguno: rockama oo i oh
saber, sefior, vuestro nom.bm. -
asdmbrese. 6o ge asombre; ;1
diré—don Nadie seillama, |
Esto 4 la verdad swpmde adiz
y causa de una 4y wsblclal digols 80G
pem imalvada mi estre Tal”

-
At



ALonso,

Pero.

Mania,
Avonso,

Mania.

ALoxNso.

Mana.
Avonso.

* ehaod

Mari,

ALoxso.

Mania,
ALONSO.
Manna.
Avronso.

Mizia.

Esta absorto, hi dd’s
{iCallat) ;8¢ °o it 3%'@-‘22

(Viendo ab xq puerta de 14’ deve
vde!veydi?en er ,B-. -ar\-ﬂf hni‘ ;
Retirate, que e EL=® P X
(Gabal! lrm : ‘ ‘nhl | &1 ri 1A.rs:1-.ril_ q
&vemr dona v vl Yendt 00
ESGI@’N‘A‘H? 15l
DD'A w mnox ALODISO‘ .
iSefior!. naligeansq leugl nokden
T Con que’ iﬁftaéloh,” (04 £28q
vuestra salida agua a i $1%)29
mi alma’ deses; iy 'i 4 %
al ver vueslra leten bif ']f*:r A &
¢La reina?. nibar sl 10veY i & v

slguarbslinndh’ oqeil &3t ““I

Yy en esquiva

solo con Felip pe. sru l

en su memoria § 19 ia
Pero ‘acaso EFM hfe’ fio 20
No habré a 'tfié 15 qﬁe puéda’
l%Serﬁ dificil que ceda E 9197
Do tlilﬁc:t; 1e R%SINB - 161l « !_, .
e lavidaene ' G
elodo acu “gpmﬂ,& o shinldad &

Lﬂmwmm'--- Tityy w'
a memo? ﬁr‘nl mondoy 1 o
Vos, que sois conse;er 1
Y su mas queruta ami A BI0N02: 29
;no podreis de’ esa fa : | MV
rrar la triste quimera? °° .5%'_’ | a6

e Y]

Fuera inutil el
1Y no hay remii! e i
Es laéﬁra A ¥

2Y no sabreis por ¥éntora

despertarla de ese suefig? |+ *0 /i @ ’
Amante sin esperafiza ® ©/070) 01 oot
de sus pesares en pos *
camina, poniendo en Diog” “ 1 1l
su amory su conlianza.

s B 2

huempm- 1% _

T :' _..r!'
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ge to:lia seliu dg;;i'emi:do o
e todo,.. hasta 9 lgmo., b -
ALoxso.. Saﬁo;q [5 2

bien sé%;ue mubhbl hé tan\“ _‘L’" ) yoerosh
¥ que al mal se precipit '“ st
por conspirar en, <1 373
Y sé qlt):a el mézlo’m t PIERAOLE. . OAES
para que el disgusto. [ﬁﬁé Dot 8
a3 que la reina se.case. |
con un hombre de valor.
Vos, Seiiora, que’ teneis '~ /710
tambien igual pensamlento g 20
para consumar, mlmtepl.o A &
espero me ayudareis.
Y si de su frenesi: e s
al cabo triunfar lo 1s
y 4 mi favor la indinais,
: podrais disponer de. mi, _
Mini. Gracias, sefior; de mi_ eclio, B e -4
el placer serd eumpl 0, ,._,‘--‘ '
si en el puesto, apeteclﬂo Ve sk
os encuentro satisfecho. ', 7
La llama qgjsu e;quﬁ'ﬂz )
veré si apagar clmmgo
Avoxso. (Lo hareis? ' 27 R
MaRia. Pero no me obl,agq,.J 7 .‘ v Py |
4 hablarla mas que uma vez. .. .. ...
(Un ugier aparece.en,, la puerta, de, la n;qn erda.)
Usien.  La reina o dlama. (Sq in,.) aud 1 :
Avronso. Y p
es, sefiora, If! ocasmn, San i e
nunca fué en esta eupstlm;
mas ]Lopicm la_fortuna.
ladla con energia. -

kb i

I [,

y \repced su repugnancia. ., . .; 7 P

y mientras, en est&egtancla, S L R T

os aguardaré, Maria.. . 5. .o T cerass

Maria.  Un-favor os pediré, -‘ T IR 4 =
si no lo tomais a mal. R TR

Avonso. Decidme, sefiora, cual. :
Mania. Que no me espereis. NP
AvLoONs0. Por quu’ Sl
Mina, Porque la turba cnugmd% ey i
que no sabe de qué hablar, . .



ALonso.

Mainu.

Avoxso, Entonces 406010) salré

Manza.

Avonso. Si.

Minia.

ALoxso.

Manna.

Arosso.

_r‘-—' EORTT
ha dado ya en murmﬁ{f"sl ot gifl
.ee ¢MB enlenl;hl&? |'| ws “qq‘i gt

He han vi all do. "95‘ rI
Eno mmmdo el bjeta. - oy onies (s
an inventado, qn,secqemr‘ osidd o 3uy
e no exis gnﬁ‘q}os dns 9 o fmp
JEsto mas? Me d 1kl
,zcon que es Ig[ 0513* o il
En ese caso, era,

1L 6l sup
os mandaré & mi escndero -1k ciei
Tampoco;, tambien espuesta.
al deshonor q ﬁedaré. i'oh G 13 v

de la reina ! la resp) : (T

S1 asi se me ciefra; 3d0F S o fiao- 57

mas sin embargo, es pmcmq, e 86Y
ue yo reciba unavise, . .
decidme yos de(que. rp.odo adoa nie

fDespues de meditar un mmln‘)

De una manera sencilla. -

(Veis la estalua que se ostenla

ahi en medio y representa . . ;7

& don Pedro J‘aﬁamlla.? 7N

Puesdumtaal pedestal ; oif n.x i

'!ll'.(

unabalosaa!arels.}f| .-,--:'.-.n,
y de oancoq m|.( n.: J"J
una relacien cab q

Th

de mi antrz\usl.a eﬂgal&

con la reina; esc hﬂg
lo que me diga y haré... q
{Que se demmu;e mas. gl'ali. TR

-conmigo? - e ot e
Si, hare por vos Py
lo que de enda g b
Jestais? El papel alli... s s
Que Dws 0s guarde 2P
ldsnan

¥

ES(*ENA III
DON ALONSO..

jlon que tanto, amor te. msplr_a _,"
aun ¢n la tumba tu esposo



.'_l:__

%ue asi tu mente delira’
n afan tan azaroso. :

ipor Bius? arece m ?
iDe donde sale ehﬂ:ﬂ f' “{ ”"
el carifio que atesoras? '’ ;
{Qué te hizo eSe rey q uénﬂo i
que aun en polvo. eonvertxdo aup
tan, frenética le adoras?” L f"_ 4
En esa estatui me ha dlcho _' £ HOo)
que la carta ha de poner... s
junto al pedestal* A ver...
iPardiez, que ha s\ﬂo cﬁﬁﬁ’c!m

Ycanclmdem L ‘ "
n efecto!, La 'Iﬂdsa ‘g_‘_‘ ",:, 'y e
se levauta sin j*o_-_. S ol sb

iEs. ocurrencra gracios
Mas... ;jhése’ é utrn e Y
. Hag una carta A Cmitd
in sobre.!. Qu:éd la hahra p'uer.fn’..._
Esto ha ald(ﬂﬁn rétirﬁii A i
Yeamos.., gPero qdn es eslu?...'.‘"

(l'.e
«Todo se enct;emra gisg,uesm

¥ en la casita o5 @ :
Tenemos mucho que haeer. AR e
aml 0‘ no h“x ma,n £ Ir" ) AuALS
" sin falta, al anochecer:™ " " R
za he logrado convereer " ©109%" ¥
Francisco de Tamayo,». %" " X
iNo tiene firma. . me asombn'*
iY el contenide es senclllol '
iNadal... jEl misterio no orillo!;!
De Tamayo... dsi se nombra .
el alcaide del castillo... e
iSera quizds un at‘tsb MR o]
de la pérfida doblez? 505 g
En su lenguaje conciso.. > 1 O
si; conmncerm,: es retrlso...-:- 3P .
aqui Ta pongo otra vez. (Al pié de la estitua)
Oculto en la galeria,
en sitio que me convenga,
me pondré como vigia
4 ver, si no desconlia, w
al que & rec’ogerlt ms’l e

]




Si las dud‘as en ql.la umh of
mi mente, verdades son, . .
« reina Juapa, estad tranquila, -
que & vuestro lado. vigila
don Alonso de Aragon

Egamm Ve .

Vase don Alonso por la uquferda dél fotido: 4 pocu ‘aparece por h
derecha del mismo el mquﬂs DE v:u.r:ru :

Mang. '{llecelom) L nmguna qncuenttq a‘i pqso
aqui lampoco:; jme. alegro! . .. .
La locura de la reina . .. ..
tiene 4 todos descontentos, -
y como que no recibe
ni figura en el gobierno,
ninguno viene & un palacio

ue no se cuida del reino..,

iNo estuvo mal calculado...
pero no perdamos tiempo,
ahora que nadie nos mira... . .
(Llega al pié de la estatua; toma la ‘carta; baja al pros-

cenio; la lee y, {1 *
lo ha convenmd?!?atp es hecho!

iMaguifico! Todo Burgos |
secundard nuestro intento, ../
que estando la {q:taleza,, gudaves
con nuestra do, .
lo demag que axa qpe cer )
lo demas... de mgnos. oy

e _; oa nt (L AG0

ESGEN A V

DON_ ALONSO ¥ PERO en cl fondo.

Avonso. Aquel que va por alli
es el marqués de Villena.-
Peno. Y ien: jqué me importa 4 mi?
a muy ephorabuena!
be ejos y reservado
vas & seguirle la pista,

AvLoxso.

Papel o win b



Y ) il

-y

y sin que £l te \'eg Iemdqdq. s

1 no le pierd BRRRE Y 3k L
Pero.  ;Con que he da s’e Jﬁ&mv omi i
Pues por mi’ alo tormo; /" 7!
Avonso. Has de ver 4 Sﬂ&e J oxlzany © ouj
en donde entra, cuéndo 'y cbtivel b 4
Peno.  jPerfectamente! No dudo
ALoxso, }Vuelve qué te aguardo: a1
Pero. Luego;
Awnso Sobre todo, ,ggni,s mpdo T sl
ol I 1 ovsold, aul

|f 10 {1 B2 J.J _'_'..'I "hl:.- =214t

Pl!lo ¥ £ l’%ro no cmgo. 4
ara encubrirme me embozo
yili?uﬁsﬁiw tiempo me ab?’ugo: i306)
: ¢Qué os parece] ¢ loy b,tiep mbio ! s
IAl.oNso iPero! siguele. '
’ERo, : ’

L ORI EASG BOLLD 68 Ol a1 i
-~ DON ALONSO. i oF

00T TS e0tshT

Es un caso’sin segundo!” ) -
Ludnto ‘mas medito en ello,” "“ _--"-'-" i
mns en la duda me estrells ©

iro y me_confinds.,, * (-

,0]1‘ iSi! Dé ambiciones lens b,
la nobleza se deq nda. : Hpona
y tambien en ello anda
¢l buen marqués dt‘?ﬂ?eu o
(Aparece el embajador en el qu_ﬂ YRS

(Aqui estd'el embajador "
del Austria; no-sé por qué
tengo ya lan poca’ &o ) |
en sus palabras.)

o TR
3f] 00 91

G-Ad o GRS YOZANIA O
’ESGENA VII
it sy aup | anps }
: II()Nir MHBO El- E!BM&DDH‘] -rl
o 57 6kis ;.‘;;“r-:;:.'_ )i, -
EwuBas. X ; s ;S’éﬁbr!‘! t.rl 5 .
Aronso, jAdios! " 1T feogal sl

L UVTIFRAE B - 26V



Empas,
ALONSO.
Empa.

ALONSO,
Essa.

ALONsO.

-

Ewnas.

ALoxs0.

Eupas.

—=4{5=—

Me alegro mﬂmlo 104D
.de que goceis de'salud. - -
Yo estaba con iﬁquie‘tud RERA S
‘por la vuestra... osfehclto i
10h! {Mil gracias! No'i t‘l‘ela 265 110
‘metecer tal distitcion. i
Mereceis mi estimacion:
Y vos la obedieficia rma eyl teg
(Eso qulsmrasj saion il ob
“{No. hay tii ¥
Y qué noticias teneis” ol o4
vos, que todo lo'sabeis, ' 17 o
lo que ‘es bien ¥ 10 que es mal:.. "
decidme, aqui en cmﬁanﬂ, PR """_r!
lo que de Es?aﬁa en favor "
piense el emperador. - B33 s 010
‘l. eva & efecto la alianza?
iSefior! De tan grave asunto
aun no me han dicho el sécreto;
mas yo deciros prometo :
lo que sé sobre este punto: 7
omo don Femango Bu'm‘to. AL

4 quien Dios guarde, se halla ausente -9/

de Castilla y no couswute
habitar en su hscinto {H3s
Desde 11 e vino'su yerno,
que Dios haya per&onado,
y las riendas ha dejado |
4 su hija de) gobierno,
v sabe de esa enemiga
que con la thﬁﬂnantnene. m
Juzga el César ¢ emnv:ena o
para calmar la -y
Y esa tengz arroaancza.
que es el medio de aliari’os.
casar a su nielo Cirlos
con la hija del rey de l"rancm
Ya veis que asi no sé humilla,
y puede bien sin recelol..’
Muestra el César mucho celo o
por las cosas de Castilla. ’
jOh! Y siempre ha sido asl
es suegro e dofia Juana, '~ -
y por su briflo’sé afana* '



Avroxgo,

LEupas.

Avonso.

Exsas.

Avoxso.
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¥ quiere.., ,-, al

: 134l6 --?‘f
Paréceme quq esd qgfl,il‘

landable su, prele

¥
34

&H".’] ULt

en caso de infer: o
adie tiene mas, erecho. '_ A 11
ningun otro le toca.... . .p:i.'

Mas decidme,, attguglam, Farit vow ¥
de la reina jqué pensais?
{Tambien la,lgeis.por Ibcn
No lo niego, staeiio: Ctbn Y
esth muy loca sin duda . b
desde que se quied mdq el
gero oca e, PG .'!': i :'.: b
n embargo. yalo veis: 5 ..
en su cimara encerrada SR
no quiere entender en, qada. RN
como vos mismo sabeis., . o
Pues por eso,, prevenido;
el rey Felipe en su muert& 15l
dejé, con mu{ahnena suerte, | .
un consejo estab A iat
Y, ese consejo Jaué s !a Bsidtinenic' &
si ninguno mgl,a”

I |'J-'i

*(Si 4 Castilla no, su;qh ,

Exnaz,

Aronse.
Eupig,

Avonso.

y de la inagcio
A tal estremo 11 1}1&0

me parece lo nmor P

(Con vivera.) Que maagﬁ el gmpqrador
iOh! no, no, el rey don. ernaudn _
Al fin es:l feuz;p‘ihe.’a e
sersu a el que ll'lﬂ k.
por la falta de s:,llp J‘ﬂ'? #is &

asi el mal sera mas pv%; 4
' o

Al men.qs.,}neﬂ
qque os digo mi uqmn ¥ 2
que ella;no elija al moment 2
un marido, .. comMo vos, .

Hoy estais; embajador,

lisonjero, 4 lo que veo: .
desistid, yono me creo
digno de. tamaiio bonor. 7 1 ”‘_

Es verdad que tengo asluna.

é 1a reina, no o3, engaio;

h_;

ME Y0

Atk d



EuMsas,

Avroxso,

e -

pero no os parezea estrafio,

pues ya sabeis que es i prima,
De mi mente estd lejana

semejante pretension:

ya os dije en olra ocasion

que 4 la corte castéllana, -

solo he venido en eseacia

por vér & Burgos, por ver

de sus fuertes el poder

'y su gran magnificencia.

Aqui mitimbre se humilla
aotro mas allo sugelo;
¥ lengo mucho respeto
a la reina de Castilla.
iOhlya lo'sé...pero es tarde.,,
Sefior, con vuestro permiso...-
(si habrd tomado mi1 aviso
el marqués.) 1o

- " "Que Dies os guarde,

ESCENA VIIL

‘DON ALONSO.

-1Fon endnto déscaro mienta!

Y en mentir jqué temerario!

habla tddo lo contrario

de lo que su pecho siente.

Es el mejor embolismo...

mas si despacio lo entiendo,

de muy poco me sorprendo,

£i yo le he dicho'lo mismo.
/Bah!no es estrafio que haga

* por su nacion lo primero, -

porque al caho es estrangero,

y es el Austria quien le paga.
Al fin merece disculpa...

le dejon impunemente...

€l que sus tramas consiente,

ese es quien tiene la culpa,



Prro.

Avoxso.

PEro.

Avonso.
Peno.
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DON ALONSO y PERO PEREZ. |

iSefior.., seflor... aqui estoy!
iJesus y. cuﬁalao h& cnmﬂb. :

sivyierais! (AN
Yie has segul{ln. &7

7 qnoes verchd’

¢ ot Paes é eso vog

7Ay! Si Dios no-lo remedia,

me sucede algun trabajos 1 ¢

tie corrido cuesta abajo

mas de cien leguas y media,

Habla, di. .
iPonga atencion!

Desde salir de palacio,

fut siguiéndole despagio

. con algusa precaucion.

Andubo calles (;me ahogo!)
una, dos y tres y ' mas;

Yy yo detris y detrds
4 guisa de perro dogo,

Si-el margués velvia lacara, -
yo miraba con désden TR
@ otra parte, cosa es clard; ©
se paraba, yo tambien, -

Andubogjyo no sel cuanm! :
pero-al n.abu capekuy0, ciat i snm
Y & una casita llegd fn-p
que liene: pintado un santo.!

En una puerta me ocullo, |
mas smg\erdaﬂe de visla,

y ¢l echola saya lista - |
por si miraba algun bullo.

Segun creo; 4 nadie vid,
vy en tan buenarcoyuntura
por tan negra.cerradura «
mele una llaye y abrid: 0
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Enlra y cwrra y sin dejar
(que mi -paci cia-se acabe,
4 muy poquito’ Ia lave
vuelve otra vez & sonar.

Asoma ek hoeico, mira, « 1 /0

sale, cierra, echa hécia abajo,

. del portal, me desmc:uo 1y

AvLonzo.

Peno,

ALONSO,

Pero.

ALonso,

Pero.

Aroxso:

Prpo.

ArLoxso,

PEro.

Avoxso,

PEro.

Avoxso.

I’znq.

y voy detras & lamira:

Algun pecadnmnrlat. nbindbn'

~fiene ese sanlo varony s ol s a0

- porque a poco derondon
se cold en'la katedral. . 10 12

Entro con alff,un, tacalo,
lo encuenivo alli med:l.ando.
y alli le dejo.rezando - . -

por el alma de.sw'abuelo.

Creyendo ya,concluido 1 7

el encargo que'me habeis

mandado.saquhme Leneis; » .
mudo, sorde y muy rendido,
:Con que era casa cerrada.

_en donde gl manIJGS en ir('»’ 4

8i sefiors i
;Y no 1e vid? -

jVerme! jeomda, l:n{mdo’ i ,D.adaf

Y antré con mBerva.’S
i.

;Con muchx ¢ pocal

No escasa,
Y dime, ]"em.__‘esa casa’
esld muy dejos deaqui? .
Alla ‘de un barrio.en el centro,
Y si fuéramos 4 verla, :
jpudieras Li conocerla? -
De seguro que la encuentro,
Pues anda delante y gum
(Ya de la earla'adivino
el encubierlo camino.)
(jMaldita suerte la mial
Si asi seguimos, sin falla, b
corriendo @ todo. correr,
mana dejo de ser
Pero Perez de analm )
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ESGENA X.

DONA- MARIA por la izqm‘en!a con usa carta en la mana.

,Dms mio! ya no eslﬁ aqm
Oh, gracias!,.. jPreciso faét -
l’erdonédma si menti;
as si le aparto de mi,
al menos no le veré, _
i8i, Alonso; si ti supieras
que yo mvanté ‘€5 Tumor
Borque 4 verme no vinieras!
orque teniéndote amor:
temia Jo sorprendieras.
Yo formaba en mi locura
mil quiméricas escalas,
y de esta millama inpura
prelendo cortar las alas
por no volar & tu altura,
Por la reina se desvive,
vy sin temor & un quebranto
Ia reina no le recibe,
y & mi, que le quiero tanto,
¢l honor me lo prohibe...
Tanto tiempo he padamdo,
que de pesadumbres harta...
mas no, lo mejor ha sidoy..
voy 4 poner esta carta
en el sitio convenido.... (Lo Ineej
{Entra per la deﬁeh‘l)

BSCENAXT.
 E) ENBAJADOR.

Voy & ver si ya mi aviso
ha tomado el de Villena:
ese marqués no me llena,
no es homhre de compromiso.
e la’ carta.)
No lo dqe odavia
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existe en este lugar:
no se puede confiars..
(La abre maquinalmente. )

;Letra de dona Maria? -
iMe han vendido, que traicion!
:Quien aqui esta carta puso?
iVeamos! estoy confuso. (Lee.) .

_«Aun no he tenido ocasion:
luego que estemos despacio
y del olre mas lejana,..
va me enfendereis... mafiana
podeis volver & palacio.»

Esto nada me revela;
con izual duda batallo:
de estrafio nada aqui hallo....
mas pensemos coa cautela...

De haber sido sorprendido
de nuestro plan el intento,
el buen marqués al momento.
d avisarme hubiera ido.

Luego sin titubear
ha recogido ya aquel:

y este su cinto papel:
me ha dejado.en su fugar...

Pero scaso jeon quiidea?;,,

Es letra de ella sin duda...
y bien su secreto escuda.
con la coneision que emplea...

;Si‘de algun vago temor
dofia Juana?... No-lo entiendo..:_
iNecio de mi... yaccomprendo!
iEs una cita de amor/,..

Cabal, estoy convencido!
Con amor la sido eserita:,
para mafana es la cita
y-esle otro es su marido.

Y ¢l bello Adonis intonso .
de 1a ficl dofia Maria
Jguién serd? {Por vida mia/...
jAh! ;Si sord don Alonso?

Viene aqui tan amenudo...
ella le recibe ufana,.. .
Yo le he vislo esta mafana
tambien aqui,.. no lo dudo.



- ST i g e
{Pues bien! Yo sujetaré ' 7 7
4 esa hermosura losbries” =
y mas impulso & los mios
cor sus armas les'daré, - v
Por que unido con el handg  ~
que mi causa favorece, : A
haré, segun:me parece, s £ 0 Sun
que no vuelva 'don’Ferngrdo, <
Y vendrd el'ermperador, =7 0 ogoin
que al fin es un grande hombre; .« '
y si no viené, en sinombra "
mandard su embajador. (¢
1Y si tras tantos sudores =
algo cojo, no lo suelto!
iPues; Porque 4'rio revuelto
ganancias de'pescadores. ©

| L
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Casa pobre. f)_os [ine:-ras"l:il‘.t.-ralesi Taleon al funds con im;uleras
que se cerrarin & su liempo. Meésa pequeia con’ recado de
escribir, papel, ete. Es de noche. EL teatro. deberd estar abso™
lutamente 4 odcuras. Téngase. presente que todos los perso-
nages que habian en este cuadro deben presentarse en la es-
cena con trajes diferentes'de 108 que usen en el resto del
drama; g ! ’

N o
CESCENA PRIMERA.
DON ALOXNSO, PERO.—entrando por el balcon.
Avoxso. Vuelve & mirar 4 la calle:
¢nos han visto? =
: . ‘No seifior.
No hay un alma en toda ella,
y destle queanochecié
1o sale viviente alguno
de sucasa y surincon.
Como esta Burgos revuelto -
y dicen jbah!"jqué sé-yo! -
tantas ‘cosas... tienén miedo,
¥ juzge que con razom; [ o
porque a la verdad... ooniinn
N ot e ¥obien!
JQu# se cuental [ o0 ;Wi T
PEeno. : " Esmuy atroz,” 1100 601
muy grande lo que se dice:

Pene.

ALonso.



ALgxso.

Pero.

Avoxnso.
Pero.

Avonso.

. Pero.

Arosso.
Peno.

b

es e nna conspiracion
que no se sabe quien arma,
pero que tiene un color
entre oscuro y entre negro,
asi... como de traicion.
1Con que i tambien entiendes,
de esas sosas! W, o sl
JPor qué no’
En los tiempos que alcanzamos.
todos tienen opinion; :
pero vos sin duda alguna, -
cilendereis mas que yo,
porque al fin vais & palacio -
y tratais con lo mejor,
ma haceis seguir aun Marqués,
y por sefias que aqui entrd,
os digo.la casa, y luego,
enlramos porun balcon.
Todo esto tiene un mistevio,
que si No es Porque sois vos,
la verdad,.. yo pensaria .
que erais de la inquisicion.
Y qué te importa?
] A minada:.
yo tengo temor & Dios
Y. soy un cristiano viejo
y tomo la comunion...
iPues bien! piensa lo que quierasg
mas, si lo dice L voz,
preparate. (Amenazindble.
iBesta! Entiendo
la pequeiia insinuacion.
(;Qué requiebros tan honitoes:
y qué amable es mi seior!)
iBah! No os enojeis conmigo;:
si no ha sido mi intencion. ..
Yo os hablaba en confianza,,

"por desahogarme con vos;

porque me dijerais algo. -
de esa noticia mayor
que corre de boca en boca,
¥ que & ser cierla es alroz,
«Qué noticia? =, r e
Que esta en Burgos



Avonso.

Peno.
Avonso,
Pero.
Avonso,

Peno.
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don Alonso de Aragon,
y parece que ha venido

- & conquistar el ambr -

de la reina dofia Juana,

i0jala! {Quiéralo Dios!

Que mas vale que se case.

con un principe espaiiol,

que no con uno de estrangis,

de esos de cara feroz, =

que aunque podrin ser bendilos

y de muy buen corazon,

al fin como son de estrangis. -

ticnen... asi... jqué se yo’...

asi,.. Como si dijésemos... .

yo no tengo esplicacion:..

vamos tienen lo que tienen,

y callo, que es lo mejor;

porque en bequita cerrada

Jamas una mesea entré.

Parécenie que 0igo pasos... .

Pero, asémale al balcon

Y mira si viene alguno.

(Asomindose.) jQué oscuridad!

: LVienen?

A No.

Sin embargo, ten cuidado:

(Andando en la escuridad.)

Pequena es la_habitacion, .

por alli, (Derecha,) segun me ha diclo

persona que aqui vivio,

estd la escalera. .. jBienl-

Un estrecho corredor

¢onduce por este lado... (lzquierda.)

iSi pudiera verle!...

(Llegadla puertade la ‘Iz?Juli]e‘rda, la empuja ¥ Se abre.)
. i 4

jQué placer! Abierla. . (Entra.)
(Al balcon.), Yamos,
1o es mala la comision
ara una noche de invierno:
1ace un frio... mas.si no
me equivoro... ya muy cerca
un bulfo viene.. Senor! (Bajo.)
jSeiior/ k7 y
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ALoNs0. [(Absolutamente (3id
nadie!) et § £ 10, g
Peno.  (Mirando.) En In pubrla par .
: (beuurf {1 ui l(tgﬁuéu?ui‘ Mok B gl
] yvanésu int “t Rort
ALoNs0. {‘l!iﬂm* r=M y a4 o)
Gierro la \'entana... ﬁhé‘r&w W] 0
VeI conmigg® e e NIV Gl -f1es 1
(Pero tose.) ten la tos. ' ' o
Pero.  (Pobre Perez de ‘Pemlié PivinH
ni aun me tien3 edrpﬁmn.) (i
(Entran en la jzquierda:’ mrece el 'érhhajador por la derecha
con antifaz puesto.y Ilmema "Ocufm debajo de la cnpq Qe
no deseubrird sino mimtrﬁs ?10& el 5:gﬁiénle manblugn va-
riando la voz da la Scﬁa, J ﬂlﬂendo Lontcsthuuu we
df.SCllbl‘E )

#% "r ™ £
¥ Mo

nsdﬁ*\A 11

r.L EHBAJADGR. :

EMpERADOR... [VAY2 on gracid!
Toddvia no han, \umdo. A
“Nunca he visto :pdlc:nsos

tan apaticas nf frios,”

cuando en casos ¢omo eate

es necesario ser Histo. ¢ 6!
La'reina saldrd de Burgos'
pasado mafiana lmﬁmo"‘ L 2

t..l rey Fernando el B’.ﬂg’)hm* )

en Génoba enteetenitlp; BES i

no se acuerda de Lusuha- A RS I

esa imbécil ar?ohh ! 41

0 presidente del ¢

es hombre de poeﬂs nos. . M

dé ‘poea Toerzi por- l@nto*- LA ‘

libre el campo e‘enemlgos. gnn 12

serd nueslra la victopfa’ 0 1o '_ 849 4

¥ saldremos Hﬂcﬁﬁﬂldﬁ 1y

Suenan dos paluladas kdc:‘echa y . 3asd :

(Jb la seiial nﬁvﬁ u- AW PR 5

i:ﬁle es ung'de Ios‘m;bs. sty ol

(Ponese el al:.tifn: y aMe] : WET ] -

.



Marq.

Emaas,

Mang.

Enpas,

Mang.

Empal.

+ Mana.

Ve AGaite pel

‘EscmNA IiI

EL EHBMADOR, \’ILLEFL cop antlra: ¢

G u E

EMPerADpos. .. il ke
'Y stmr.m.« .
NoBLEZA .. i

X U110‘N
(Se deseubren) - ]Dabal*
¢No os parece mu sencliia
y fija nuestra sefal?

Luego la consigua doble
era siempre necesaria
para distinguir al nﬁble
de la clase proletaria,

A un conspirador cuaiqmara. :

por temor & dcsaclmlos.
dando solo la primera *
Je recibimos cubierto.

Mas nosotros; ql.e’ e razon

 esle proyeclo emprendimos,

dando noblesa g wnion,

para hablar nos descubrimos.
iPerfectamente, Marqués'

Nos acercamos al finy ™

trabajemos, que dgspues e

cogeremos el botin, bl 2
Nos falta muy paco ,Ilrecho

mas ahota vamos & ve i

ub

qué es lo que tenemos hﬁcho Iet

ué Hos resta’ que'haeer.

ecid, ﬁue escuchando’ qnedo. :

1 conde de Fuensalida '
se ha levantado en Toledo,
Es adicte por mi vida, © 0
Juan de Arias en Madrid,
con prosélitos h'ﬁ&nrlles
aprestados 4 la lid""
liene dosclenw‘iﬂfaﬂﬁéa

D Cuenca el corregidor =

Felipe Vazquez de Aéufia, " '
en pro del emperafior ")

2 2

1

L ] |

]



Exnpaj.

Manra.

ExBaj,

Mano.

Eunaj.

v
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tambien las armas empuiia.
jOL! y el rey de Portugal,
conmigo de inteligencia,
si el lance fuese fatal,

" opondrd su resistencia.

Otros, en fin, se aperciben
4 dar el grito primero,
pues al instante reciben.
socorrds del estrangero.
Las noticias que Lracis
son de bastanle entidad;
pero decid, ;las teneis .
con toda seguridad? ,
Nuestros varios encargados
me lo avisan; ellos son... -
Pues estamos preparados.
no perdamos la ocasion: |
Mas antes, ya gue propieias:
esas cartas se presenlan,
quiero saber;las nolicias
ue lo adverso manifiestan,
iPché! son de poco valor:
solo el conde de Tendilla
defiende con mucho ardor
4 la reina dé Castilla, al
En Madrid don Pedro Laso, ;.
con los Zapatas unido;
para atajarnos-el paso.
de genle se ha prevenido.
Pero esto no.vale nada,
si aqui duefios del timon
dirigimos la jornada i
con destreza y precaueion.
Ahora bien: decidme ya
que la vez tambien os toca,
sen Burgos qué tal nos va’-
;Qué dice la reina loca?
En Burgos, amigo mio,
navegamos con bonanza,
no en vano yo confio;
realizar nuestra esperanza.
Aunque con ciertos afanes
parallegar & las manos
reani ya mil alemanes



Mana.

Lnpag.

Mara.
Eusag.

Mano

Essadg.

Maira,
Eupag,

Mara.

ExBas.

de Miraﬂorps

....gq_

¥ dosc:ent‘os castellanos.
Ademas, ‘don Juan Manuel,

que es de palacio’ teniente,

Liene de acuerdo con'él

un grande golpe de gente,
Con esto 'y la fortaleza

que nuestro plan favorece,

podemos ya con certeza

dar el grito: jno os parece?
Si hemos ansiado infinito”

una ocasion oportuna

~ para levantar el grito.

agora lenemos una.

es? De muy buena gava...
ileﬂ&blﬁo, hace un moinento,
que va pasado mafiana
la reina Juana al convento

‘Verdnd
;Lo sabeis (ambien? vk
{Oh! 8i.

_ Distante de la eiudad

esta el convento: ‘es asu?
jCaball |
Pues mi plan es este
Que para ese ‘mismio dia |
toda la gente se apreste
para obrar en armonia. -
Y validos de su ausencia
uno dird despues -
que se ha wsado de violencia
con ella: jverdad, marqués?
Ademas, es convenientle
que vos os quedeis aqui,

- para que salgais al frente
" de lo §ue ocurra.

: ; (Emendi J)
PuesTyy vos? |

Embajador ;
de la corte'alemanay
y de ir con elld el honor
me dispensa doiia Juana. -
En su victudy lo mas clﬁrl.o
me parece, ¥ YO (uisiera...



Mairao.

Funag,

Maro.

Enn,u.

CoNJur,
Eupay.

CoxiUR.

Empag.
Mara.

CoxJun,

30—
(Que yo ca lgnq, con ¢l muerto
y ¢l echar el cuerpo fuera.) 4

Permitidme una ol;ueemn S 1)
iLa verdad! soy tan noveli... .
Para armarJa. rebelion. | . .
es mejor don Juan; Manuel. )
No tenienda otro remedio, . f
& vuestra opinion me asoeiog-

a dom Juan Mannel, no hay u:edw..
confiaremos, el negacio.

'Y pues ya sobre este punto
ambos estainos, de acuerdo,
concluyamos ¢l asunto.,.
Péro..:gallad. .. jqué recuerda.l

Sms, marqués; muy: perspmam i
La carta obrandsu efecto. ..
1Oh! Como soyltan sagaz
he concebido un proyeclo,..

Mus lo que meradiira es

cémo habm:, amr;;uadn ik

Pero... |

(Dos palmadas i !a deracha ¥
Cubries; marques, . |

" que da'sena un conjurado,

EQGENA IV
Los mlsmos, un GD\JUHJ\DB oubiealp,
Enpzn.mon Raip .;, qzn! N in
(X CASTREA.. ! © Top
(¢No hay mas? Len cara tapada; )

:Qué nolicias?,.
Que ya brilla -

- nuestra ensefia en anquemada in

]&Cémo? el R

0s d:ré lo quesé: - g
del consejo el presidente,
ignordndose el por gueé, -
a i reunid mucﬂa ‘gente.
Con este spmhlmmnto. i
el de Najera ofendido, '

"lenode- ‘estrailo ardimiento, )



Eusas,

CoxsuneSin dudar., |

Eunag.

Coxgun. jHay alguna n¢ aveda

I:mm

Coxion,
Eusas.

C—=31—
d todos los ba batidyy, |
;Y ué su,a a \’lctnm! ,,

la de Néjera & | m'}l;l;:;j ot ,r”
S: que paaaclo :ﬂaﬁaqa R a,
“al zaramo? Ja ciudad e
"iGracias aDios! ¢

JTencis gana?

Coxatr. Gomo que’ em‘m&sde utiafyez

v

Exsai

ExBar,

Marg.

Eﬁs_j.,

* son de bien poca,

Mirg.. mﬁ{&uuﬂ#ﬁ I-'w-l,%%é&f per;a ; Lﬂ .I.;i-..;J'

perdimos va la ocasion

¢ oY stamas todos.ipardiealy, yoa s

:rllnq:ando ld reh%mn

ermanos. que Dios os guarde, .

Y tambmn 5, ha;rmnﬂl;lo T G, 33 ’\l

si para luchar ptan:n}e,r 2R Riptouiy

para perder es lemprani) v_ e
A

d ESGENA. “V» 3
B mmnc?a S ﬁ?ﬁﬂﬂ& m
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Nada nos debe importar

si entra en palacio 0 si sale:

Jqué guerra nos puede dar

un hombre que nada vale?
Dejémosle en sus delicias

alcanzando tan ufano

desdenes mil por caricias

y lo demas... (Dos palmadas 4 la derecha.)

iUn hermano! (Se cubren.)

ESCENA VI

Dichos, DON ALONSO con antifaz y disfrazando la voz.

ALONSO.
Eusaj.
AvLonso,
EuBaj.
Avonso.

Marq.
Empay.
ALoxso.

Mara.
ALonso,
Marao.
Exsal.

Avonso.
EMpay,

ALOXNS0.

EMPERADOR...
Y Casrinra, ..
;Sabeis lo de Torquemada?

) Bh

;Lo de que el arzobispo
ha gonado la batalla?
(Cisneros?

i jCalla! ;Pues cdmo?
Cémo? Que el duque de Nijera,
con muy sobrada imprudencia

mucha escasez de armas,

a las manos ha venido
con nuestra fuerza contraria,
[Y1 teniendo esta mas gente,

a vencido en la jornada.
JY es cosa segura y cierfa?
Muy segura. !

iQué desgracia!
(Decidido.) Ahora es cuando no debemos
erder un instante: jvaya!

uera temores, hermane,
estad pasado mafana
prevenido.

_ JY & qué hora? |
Despues que la reina salga =
de aqui para Miraflores:

4 las dos horas que arda
| aciudad... jqué tal el pueblo?
Cnento con doscientas Janzas.



Tamas.

Avoxso.
Expaa.

ALoxso,
Eupas.

Expal.
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¥ cuatrocientos paisanos.
iPerfectamente! Eso basta:
pstes vos con esas doscientas
os-fijareis & la falda
del castillo, para darle
auxilio, si es que le falta:
ademas pondreis & otros
4 las puertas de la enadra
de alabarderos, tan luego
como la sefial se haga...
sobre todo, estad de acuerdo,
para cosa estraordinaria,
con don Juan Manuel.

: 1Corriente!
Hasta pasado mafiana.
;Cudl ha de ser nuestra ensefia?
La misma que nos sefiala:
ExeerAnor y Castinia.
El ciclo os guarde. |

: El os valga.

ESCENA VIIL
EMBAJADOR, MARQUES,

iAnimo ya! que no hay medio,
ni es juslo retroceder:

por olra parle, nosotres
siempre quedaremos bien;

si ganamos la vicloria

*tendremos honor y prez,

Y si se pierde, la culpa

serd de don Juan Manuel;

mas si estais arrepentido

4 pensais comprometer

vuestra Tortuna, decidlo -

sin escusas de una vez..,
(Villena da seiales de enojo.)
a sido una broma solo

sin intencion de ofender

lo que os he dicho: os conozeo,

Y por esperiencia sé.



Mang.
Fapag,
Mang.
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que sois hombre de valia

y osado para emprender. s

pero es tavde: si os parce
separémonos, marqués. R
Hasla ‘manana.

_ Sin falta, c
Descuidad, no fultaré.

ESCENA VIIL
EL EMBAJADOR.

;Oh! bicn va, por vida mia,
a anhelada sedicion;

todos se muestran propicios, i
todos acalan mi voz

y si pasado mafiana

el invicto emperador.

alcanza aqui la victoria

.¥ alza Castilia el pendon

por su gobierno, me lanzo

en alas de su favor

hasta llegar & las goadas

del limpio trono espafol...

;Por Dios! gue es tierra Castilla

donde un hombie como yo, .

sagaz ¥y entendido, puede

sacar la parle mayor

si maneja los negocios

con alguna precaucion,

Ya el marquis estari lejos:,

ahora es cuando salgo yo. -

(Sale por la derecha y corre la llave: Pero Percz va
abriendo despacio la puerta de la izquierda y sule &
la escena.) - ! ¥ ]

ESCENA IX.
PERO PEREZ.

Setior mio Jesucristol
;Sama Virgen del Pilar!
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T Angeles serafines
de la gloria celestial!
JEn qué laberinto estoy?...

-¢Quicn*me podri libertar

del apuro en que me veo?.,.
Pero ;jqué sucedera®,..

;Qué oscuro estd este aposento!
¢5i por acaso andard

mi amo en algun rincon

y no me ha sentido entrar?
Sefior don... sefior mi amo...

- jLa misma dificultad!

;Si no sé como se llamal...

iPor vida de Barrabas!

iPero Sedor! jEs posible

qte sin ninguna predad

se haya marchado mi amo

sin lan siquiera avisar!
jCaballero! ;Senarito! :
;/Duedio mio!... {Don Caifds!...
Don... Cleofas 6... don diablos...
<Habrése visto crueldad?...

Mas joh fortunal... Si lengo

la escala con que bajar...

1Qué memoria'... - [ )
{Llega y abre las maderas del halcon, y al tiempo

de echar Ja escala retrocede @ la escena.)

: iSantos cielos!

Un bulto viene hidcia aea.

Y es un hombre y se dirige:..

iJesus! Que me va 4 matar,..

Si ya sube por la escala...

La pascua de Navidad Y

y san Francisco de Paula .

me libren de todo mal. _

(Entradon Alonso: quita la eseals, «cierra las made-
ras, se desemhoza y descubre una linterpa: hasta
_este caso sigueidiciendo Pero.) ;
ijPues me gusta la (rangueza!

hn[ra asi, sin mas ni mas...

Pero... ;Calla! ;8i es mi amo!
jHola! ;Senor.,. don Tomds!

(Se ditige & '61-con los brazos ahiertos.).

Cas,



ESCENA X.

DON ALONSO'y PERO. e

Kuoxso. Silencio! Mira las puertas.
;Estan todas bien cerradas?
Pero.  Perleclamente entajadas.
Avonso. (jJusto! y las calles desiertas.
El maldito embajador
mucho ha tardado en salir:
a he logrado descubric
0 que queria.}
{Se dispone para escribir: da 4 Pero la linterna.)
Pero. iSeiiorj
¢Vais & eseribir?
AvLoNs0. : Si, buen Pero
ten con cuidado la luz.
" (Yo les juro por la cruz
que el golpe serd certero.
Si-no consigo apartar
i la rema de su intento,
yo demoleré el cimiento
que han osado levantar.)
(Escribiendo.)
«Al gefe de alabarderos:
~—Un puiiado de traidores,
con mascara de sefiores
y disfraz de cabilleros,
En contra de dofia Juana .
y con deprabado fin, %
apreslan un gran motin
para pasado mmafiana.
D¢ esa traicion la semilla -
‘eiinde por do quiera ya:
el primer grilo serd
EnPERADOR Y CASTILLA.»
(Escribiendo otra.) 3
«Si quereis ver descubierta
la torpe traicion villana,
estad pasado mafiana ;
con las armas Hien alerta.
Trabajad ¥ haced de suerte
que todo esté preparado,



L gl
{:nn os fieis demasiado
del mal alcaide del fuerte..
Con recalo os lo aconsejo: .
tened en ini confianza,
y no perdais la esperanza. ...
Al regenfe del consejo.».
Pero?
Pero. iSefior!
Avoxnso, Deja ahi
la luz y acéreate aca. .,
;Sabes tal vez donde estd
el consejo?... ;Sabes?
Pzro. : Si..
. Awoxso. (Y la casa en donde habila
el gefe de alabarderos?
Pero. En la calle de Escuderos.  ~
Avoxso. Dame alencion infinila.
De mi drden no Lle apartas:
sinique el sosiego recobres,
& donde dicen los sobres
vas 4 llevar estas cartas.
Si te preguntan Lu nombre,
callag como un enterrado,
6 si quién Le las ha dado,
has de responder, un liombre..
Mas mejor, para evilar,
es que m digas ni niegues,
sino que asi que la entregues:
te retires sin tardar.
iCuidado que en ti confio;,
¥y pues que el secreto queda
en U, toma esa moneda
v silencio!
Peno. iSefior mio!...
Avoxso. En Ui confianza hallo;
mas si lo dises infiel,
haré con tu infame piel
una manta & i caballo.
Baja, Pero. :
(Toma este la linterna y la apaga: en seguida alre
las maderas del balcon.) .
Peno. jDesde luego!
; (Cudntos enredos jpardiez!
Vanos & hacer olra vez
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el sordo, el mudo y el ciego.)
ALoNSO.. (Se dirige al balcon donde le aguarda Pero.)
Baja, y la boca cerrada,
v marcha sin dilacion
cumplir tu comision:
yo te aguardo en la posada.

FIN DEL CUADRO SEGUNDO.



CUADRO TERGE_ﬂo

Antecimara de la reina: mesa con: recado de eseribir; campanilla,
sillones y demis muebles de la época: uny puerta luteral 4l
lzquierda del actor: dos grandes al frente.

ESCENA PRIMERA.

DONA MARIA sentada en aptitud pensativa: um ugier ahre una
de las puertas del fondo y anuncia..

Ucier.  Don Alonso de Avagan. (86 rétisal)
Mania. Habeis.venidd por fin?;
Avoxso. Senora, disimuladme;
mas he debido venir,
no por daros una queja,
que es.en estremo pueril,
aundque lleve la razon
en ella.
Minia. » JUna queja g mi? -
Avonso. ;Habeis olvidado que ayec
* e ofrecisteis escribir
la voluntad de la reina?
Manria. ;Y acaso no lo hice asi?
Avonso. A mi escudera Peralla’
lo mandé para inquirvic’

: dos veces y nada ballo. -
Maria. - Al pie de Iy eslatna?
Avoxso. - - Al

Mamia.  (Asaltada de una idéan
iDios mio'... De eso dimana

-
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In intriga cobarde y vil
de que victima esloy siendo. -
Avonso. ,Victima vos? ;Qué decis?
Maris.  Hard como media hora
que se ha marchado de aqui
el embajador de Austria...
Avoxso. Hombre en estremo sutil...
Maria. Al pasar por esla estancia
en su semblante adverli .
cierla sonrisa conliada,
que me hizo presentit
algun mal: & poco ralo-
penetré en el camarin
de la reina, y en sus ojos.
desdenes airados vi:
acerquéme recelosa,
cual side grave desliz-
me acusase, ¥ allanera
su alteza me dijo asi.
«En este mismo momaento,
dofta Maria, salid
desterrada de Castilla,
a dende os agrade ir,
con tal de que yo no os vea
%esleis muy lejos de mi.»
onfusa quedé y turbada
y sin saber qué decir;
mas luego (ue me repuse
y de mi estupor volvi,
mis ldgrimas jay! corrieron:
ara que dijese al fin
a cansa de una sentaneia-
que no acierto & definir:
la supliqué con porfia;
de nuestra union infantil
la recordé los empenos:”
a su earino acudi;
pero todo ha sido en vano;
1o he podido descubrir
el origen misterioso
de un destierro & que no di
pibulo seguramente:
Lg'ma dejareis partir,
ios,mio? Vos lo sabeis,
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.eual yo que no delinqui.

Avonso. Sosegaos, dona Maria, *
porque yo soy de senlir .
que si hay trama en esa 6rden,.
mas que trama es un ardid. -
*Aliora ved si eslais dispuesla.
nis consejos a seguir.

Mania. Y lo dudaisdon Alonso? -~

* (Yo que puedo?... _

Avoxso, ; . Pues oid..
Despedids de la reira
como que vais & cumplir
sus mandatos. ;

Magia. ;Y despues?

Avoxso. Saldreis al punto de aqui,

y enel convento en que os plazca.

entrareis para encubrir

vuesira persona, enlre tanlo,,

valido de mafas mil,

acierto yo i penelrar

en esa inlriga ruin

yue os hace perder la gracia

de vuestra reina infeliz.

Marwa. Y cual serd su venganza
si sabe que en vez de ir
al destierro?.., -

Avoxso. . No tencis
.en mi confianza?

Mania. Si.

Avoxso. Pues haced de esa manera
lo que acabo de decir.

Manwa.  jDios mio! La reina viene...,
teded comgpasion de mi.

ESCENA IL

Los mismos, DONA JUANA rigorosamente vestida de luto.

Juaxa.  ;Eslais aqui lodavia?
;Osais con lal desacalo .
burlaros de i mandato? | -
Responded, dofia Maria. :
Marw,  (Llorando.) Soy inocente, sefiora, -



Juaxa.
MaRia.

Juana,
MaRis.
Juana.
Mania,
Juana.
REma.

Avroxso.

REINA.
Aronso.
REixy,

-;-4‘2'—-

Jnocente, y 0s encuentro
con escindolo aqui dentro?.,..

: ?lois una sierpe traidora.

eina miia, peruiitid:
la mas cindida inociencia
se guarces en mi-couciencia...
Dona Mavia, salid,
y no deis lugar, por Dios, -
a rLun soltando la lengya,
publique lalorpe mengua
que os hace digna.,. de vos..

ablad, si: de tal engafio
la causa debo saber,
y mi honor.ha menester
reparo’en lan grave daflo.
No com hi[pé'ci"ll'u ardid
penseis ofuscar mi mente.
Salid ya

Soy inocente. .

Obedecedme y sulid. (Sale llorando.), "=

ESCENA IIL
La R3 m-,_' DON ALONSD.

Y vos tambien el preferido infante
seguid si os place de su amor la huells,

“eual cumplc' bien al obsequiado amante

como digna de atencion es ella.
Oh! Bien por deshonrarla trabajaron
y @ vueslros ojos bien 1o consiguieron;
eso fud lo que siempre ambicionaron:
viles jpor Dios!"los mentirosos fueron.
Mas... tiempo llegarii en que con delicia
repareis Lan lastimoso dafo,
y haciéndola, mi reina, mas juslicia,
a los Lraidores valvereis. su engafio.
Micnte quien dijo que en opuesto lado
por otra dama mi* carifio ardia;
miente cobarde quien lo dijo osado.
Y mentird tambien dofa Maria?
§i 1o ba dicho, tambien.
T De-delincuente



tal negaliva.los adornos Neva:;
' ¢y seguireis diciéndome que miente
si llego & confundiros con la prueba?
Avoxso, ;iUna prueba de amor? jQuién tal supuso?
Rema. eed este papel.
Avroxso. - |Bs letra suya.
Veamos de una vez: estoy conluso:)
REINA.  (Cuando ha concluido don Alonso.)

3 ¢Aun quercis queel engaio restituya?
Aroxso. (Devolviendo el papel.) 2 3
;Y esto no mas acaso la condena?

Si gustais, dofia Juana, que os esplique
este mistario, os lo diré sin pena
¥y quizd su conducta juslifique.
A la esperanza el corazon abierto,
& Burgos vine & desgarrar ufano
el finubre crespon eon que cubierfo
eslaba vueslro rostro soberano,
Quise amoroso desatar-la venda
qus me ocultaba vuestros bellos ojos,
y de ese corazon hallé la senda
encubierta de espinos y de abrojos.
;Qué hube de hacer? Vuesla miejot amiga,
la infeliz inocente camarera,
debié de ser en tan cruel faliga
entre vos y mi amor la.medianera. -
Pero el vulgo. procaz, que mira en todo
una doble intencion y un doble ohjeto;
creyérencontrar en tan sencillo modo
un amorosa y criminal secrélo.
Celosa de su honor acriselado. .
sus hablas me esquivd doia Maria,
diciendo que cualquiera resultado
+ que obluviese de vos me escribiria.
Si este-solo papel es su delito, -
; tva sabeis la verdad clara y desnuda: -
efecto’de un favor es esle escrilo;
mi palabra de honor no infunde duda.
8i quedais, dofa Juana, convencida,
la ofensa reparad de su senlencia,
que es, 4 mas de leal, vuestra valida,
el tipo angelical de la inocencia.
Remva,  8ila aparlo de mi, no lo revoco:.
con sobrada razon 12 he desterrado,



¥ fuera necio pensamiento y loco
injusta deshacer lo que he mandado:

5 Aunque pruebas mejorcs no tuviera
de esa maldad que su deshonra aclara,,
en la defensa que la haceis las viera,
en vuestra relacion las encontrira...

I en paz, don Alonso; los dolores.
cerraron para siempre mis oidos
@ las frases de amor: vuestros fayores
a ser no llegardn correspondidos.

Murid Felipe, y con su triste muerle
murieron mi placer y mi ventura,
sucediendo & mi pompa v & mi suerle
desolacion.y luto y amargura.

Avonso. jBien! Dofia Juana: si quereis que acalle
-en el pecho mi amor, lo haré conlento,
aunque ;triste de mi! por vos batalle

con.nueva pena y perenal tormeuto.

Ocultaré, afanoso, mi desgracia...

mas antes de que marche, bella prima,
concededme por ultimo la gracia
de que os hable de un mal que se apréxima..
Con la muerte del rey vuestro marido -~
quedé Castilla en misero abandono,
el pueblo & .su pobreza reducido
& su silencio y 4 su llanto el trono...
Y ;quién creereis, sefiora que acaudilla.
1a trama oculta y la procaz vileza
en que zozobra la infeliz Castilla?
La bastarda ambicion de la nobleza.
La robleza y osados estrangeros
que abusan del favor del hospedaje
se juzgan seguros por sus fueros
¢ recibir en su mision ultraje. -
_Sois juguete no mas de su albedrié:-
las armas se las dé vuestro abandono:
ellos tienen favor y poderio, -
.y es una sombra meatirosa el trono.
Casligad, altanera, su codicia,
% 4 los leales que os estén amando
rindadles con la paz y la josticia,
diciendo & los demas—yo sola mando.
Rerxa. — Basta jpor Dios! porque dolido el pecho
- las ligrimas despide que oprimia:



Avonso, .

REiNa,

Avonso.
Remva.

Aronso.
Rema.

ALoNs0.
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‘{oh! basta, don Alonso: ;qué os he hecho
«para que asi os goceis en mi agonia?

;Como quereis que misera emancipe
este acuerdo fatal de mi memoria, y
si murié mi venlura con Felipe,
si murié mi marido con mi gloria?

Desde que el cielo me robo inclemente
el dulce bien queidolalraba ciega,
‘el vivifico sol resplandeciente
sus destellos benéficos me niega.

El aire silva por demas violento:
su balsamo las flores han perdido,
y el mundo se revuelve en sn cimienlo
como si Dios le hubiese maldecido.

Y como 4 nadie mi infortunio toca,
*se burlan de mi tétrico embeleso,
esparciendo. la voz de que esloy loca...
loca del corazon, yo lo confieso.
¢Quisn en ni caso y mi dolor tendria
poder para pensar mi confianza?
4Quién en su pecho mantener podria
un amor como’yo, sin esperanza’
Calmaos por piedad, os lo suplice:
yo no exijo de vos un imposible,
sino que ya que el mal os juslifico
os mostreis & mis ruegos accesible.

Si rehusais gobernar hasta la muerte
al menos hora rescatad_el mando.
hasta que al fin la venturosa suerte
nos traiga a%ui olra vez & don Fernando.
iPues bien! Si es menester, yo lo coneedo:
no debo resistir tales porfias;
masdecid al consejo que si cedo,
es por poco no mas, por unos dias.
{Gon viveza,) Con esa y otra concesion podeis

a medida colmar de los favores.

- Aun olra concesion? ;Qué mas guereis?

Que no vayais manana a Miraflores, -,
Eso, jamds: si pude consenliros

aliviar de mi Espaiia el sufrimiento,

no me pidais que mate mis suspiros,

no querais duplicav mi sentimiento.

1Y si en tanto lospérfidos que minan
sordamente & GCastilla sesublevan,



REs.

ALoNso.

Rema.
Avoxso.
Rema.
Avronso.
Rema.
Avoxso.
Reixa.
Avcnso,
REINA.
Avonso.

Remxa.

Avosso.

Remva.
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y en ausencia de vos se determinan
mau un motin su atrevimiento llevan®
eber esdel consejo los desmanes
'severo contener. : :
: _ {Quizés no pueda;
‘que yerto deluchar con mil afanes
ni ann la fuerza moral, nada le queda!
Don Jian Manuel, que con las armas cuenta;
me salvard del enemigo encono.
Don Juan Manuel 1 rebelion sustenta,
y quizds las aseste conlra el trono.
En el duque leal del Infantado
tengo bastante [é por esperiencia, \
Para su hijo quiere un obispado,
Bei ‘Austria le ha ofrecido el de Palencia.
el marqués de Villena es el objeto
castigar al traidor que se desmande,
El marqués de Villena esli sujeto
4 lo que el Austria 4 su placer le mands.
En el conde si no de Benavenle
un profector encontrard Castilla.
Castilla le ha negado ultimamente
de Villalon la feria, que es'su villa.
En el conde de Urefia tengo ayuda,
en sa esfuerzo descansa mi corona.
avorel conde os prestard sin duda’
si le nembrais alcaide de Carmona,
jOh!.., Basta !’" queal escucharos siento
al corazon hacérseme pedazos.
JCon que todo no mas es fingimiento?
:Con que todos me lienden fieros lazos?
Pues si en medio de tanto desvario
no hallo del bien la esclarccida senda,
4 la lealtad del pueblo me confio
y que ¢l pueblo si quiere me defienda.
Y dqué ha-de hacer, si Lriste y encogido
y de impuestes cargado y de pobreza,
se mira porlas armas abalido
y humillado tambien porla nobleza?
JCon que no hay mas que Hanto y afli>ciones
¥ los nobles de mi se estin mofando?
iPues bien! Confundiré sug ambiciones
diciendo en mi poder—yo sola mando.
‘(Suena la campanilla.) ;
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"(Un ugier 4 la puerta) 3
Mi secretario aqui: jpronto!
e (Vise el ugier.) :
-Aroxso. i iSefiora!
. ‘gracias al fin porque os mostrais severa;
asi sereis la digna sucesora

‘de vuestra madre la Isabel primera.
ESCENA 1IV.
Los mismos, el SECRETARIO.

REINA. (Al Secretario.) Revoco desde este instante
los titulos y mercedes:
que concedié mi marido
. el rey, despues de la muerte
‘de mi muy querida madre 5
dona Isabel, que en paz quede.
Ordenad o provision |
que al punto debeis tragrme
&*la firma, y en seguida,
para que ningano al¢gue
ignorancia, 4 la nobleza
lo direis espresamente, . -
publicindolo en Castilla
or-los medios que eslablece
a ley: marchad al momento,
’y sobre todo sed Dreve.

ESCENA V.

La REINA. DON ALONSO.

Avonso. Si esa es vuestra voluniad,
sefiora, noos coniradigo;
mas como leal amige i
déboos decir la verdad.

Queriendo busear concordia
en la 6rden que h,a,beis,(fa‘ ),
habeis aun mas alizado
la tea de la discordia.

Puessi la noblezg es
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Aroxso.
RemNa.

Avoxso.

REINA.

's
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‘guien la rebelion provoca,

si & sus titulos se toca,

aun mas renira despues.

Que el leon no clave el diente
en ofra cosa interesa;

pero quitarle la presa

que ya liene es imprudenle:

O para templar su safa,
burlando al par su eadicia,
se le llama y acaricia,

y asi mejor se le engaila.

(Con que nada os estd bien?

;Nada os merece respeto.

y hasta os estraiia el decreto
ue acabo de dar fambien? -
efiora... y0... no,

Callad,

y no me ensefieis el modo

de gobernar; sobre todo,

ha sido mi voluntad.

‘i Bien! Sefiora, callaré;

mas no dadme un sentimiento
yendo maiiana al convento
de Miraflores. ;

Me lo ordena el corazon,

y asi 1o he determinado:

me aguarda mi esposo amado
§ le debo sumision. :

ESCENAVI.

DON ALONSO.

iReina! nos hemos lucido:

ya na salgo de mi aprieto,

¥y habeis vos dado un decrelo

curioso g entretenido.
/Son demasiadas, por Dios!

Tanta Jucha y tal porfia,

d vencer aqui venia_ .

un mal y ya tengo dos...
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ESCENA VIL

ON ALONSO, ¢l SECRETARIO qile sp dirije 4 4a cimara de la
reina.

- Avonso. (;Oh! {Qué idea se me ocurre!)
Lscuct:adme, secretarlo. ALy
SECRET. (Sefior'...
ALoxso. “JLlevais i la feina
_ el-papel que os ha mandado?
Secrer. Si seiior.
ALoNso. :C6mo lo ha dicho?
Secner. jSeior! lo mlsmo' anulando ~
: los titulos y mercedes...
Aronso, Bastal ;Q uerriais acasd,
- si yo os le diese, ¢l empleo
. de teriente de palacio?
Secrer. No sé por qué me decis...
Avoxso. Contestadme s reparo.
Secrer.  Si, sefor...
ALONS0. . Pues escuchadmet
si guardais ese despacho
fio lo dais 4 la firma
1asta obtener mi mandato
= para ello, os aseguro '
tan honorifico encargo:
si no, como esta se quede...
~con que u~sa]‘aq meditadlo,
y sabed que & mi palabra,
‘cuaando la empeiio, no falto.

ESCENA VIIIL
El SECRETARIO.

La tenencia nada menos
'si lag érdenes mo cumplo
¢ de la reina... jbuen empleo!...
iSeiscientos y veinle escudos! ..
,Preponderanc;a. .. alenciones...
armas... lileras y lujo!..,
Desde luego me decido:
no se presenta & menudo
una ocasion como esla: s



Fupas,

SECRET.

Euppi,
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al cabo nada aventuro ..
no se acordard la reina
en su vida de este asunto.
(Ya 4 salir cuando entra el embajador.)

ESCENA IX.
El SECRETARIO, el EMBAJADOR,

Eccuchadme, si gustais,

Juan Lopez de Lazarraga.

El infandte don Alonso

os ha dado Ia palabra

de olorgaros e e._mp_leo

de teniente del sleizar

si no cumplis dela reina

Ja voluntad soberana...

No temais que no pretendo

haceros en contra nada;

pero atended & mi oferta

ghaced lo que mas os plazca.
i dentro de diez miliuf:qs

os presenlais en mi easa

coit ese papel firmado

y luego se pone en prictica,

embajador de Castilla

en la corte de Alémania

sereis nombrado al momento,

déndoos ademas en arras

treseientos veinle ducados

que cobraréis vn mis arcas:

contestadme, que os aguarde

{e! tiempo nos hace falta.

(Uno me dé la tenencia;

otro me dé la embajada,

amen de algunos ducados

en sefial de la contrala:

renuncio, pues, 4 Castilla

y me declaro del Austria.) =~ -

" Estoy, sefior, convencido, -

y voy & entrar en la cimara

detarreing: Ty win, S0 VAT
No olvideis

que os espero en mi posada.

-~
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ESCENA X.

El EMBAJADOR.

La mas propicia fertuna
mis proyectos favorece,
siempre feliz me ofrece
a ocasion mas oportuna,
Al tiempo de entrar aqui
escuché proposiciones ' © © N
¥y acepladas coadiciones’ | | |
-de negocio fue entendi.
jAmigo, la reina loca
mis consejos ha seguido
cual yo los he concebido:..
muy bien,-& pedir de boca! r
Ha echado 4 la camarera
de este palacio por mi...
porque yo la quiero asi,
sin ninguna consejera. .
Y aunque esquibava sa peche
la fatal revocacion
de mercedes, en razon
al fin y al cabo lo ha hecho.
Hoy se publicael impio
decreto y mareha mafana
al convento, dofia Juana,
tambien por consejo mio. ..
Y entonces, ardiendo en safia
i gluchando. por su mal,
urgos hard la sefial
y seguird loda Espaia...
iDon Alonso de Aragon,
en lo que habeis entendido,
habeis quedado lueido;..
lleno de satisfaccion!

i

FIN DEL CUADRO TERCERO.



CUADRO CUARTO.

Claustro hajo del convento de cartujos de Miraflores cerca de
Burgos: 4%a izquierda, en primer término, la porteria: en se-
gundo, galeria que conduce a la iglesia: 4 la derecha la puerta
principal del convento.

ESCENA PRIMERA.
PERO PEREZ vestido de fraile cartujo con la capucha 4 la [rente.

{Miren que ha sido mania!
iEs un gusto estrafalario!
Verme yo fraile ordinario
cuando menos lo creia.

Y mi amo ha penetrado
al melerme en esta gresca
que la familia frailesca
no es gran cosa de mi agrado,

Y yor es0 impertinente
habri dicho el zascandil,
pues huye del peregil,
con ¢l le doy en la frente,

1Y luego esta comision?..,
£S1 mi sefior, Virgen mia,
serd acaso algun espia
de la santa inquisicion?

No titubeo jcabal!

y es mmas, que segun infiero,
es al memos cuadrillero, ...
6 inquisidor general...
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iJesus, Jesus, qué jaleo
en la cholla me han soplado:
con lante secreto aislado
esloy que casi no veo!

Citas, escalas, balcones,
marqueses, carlas, destierro,
reinas, palacios, encierro, - .

- camareras, seducciones.

Inquisicion, brujerias,
sordera, frailes bolonios,
amenazas y... demonios
y tanta bulla en tres dias.

Si no tubiera firmeza
en la mollera, lo juro,
eslaria de seguro -
loco ya de la cabeza.

ESCENA II.
DAN_ALONSO, PERO.

Aroxso. ;Te han conocido?

Pero. JQuién es?
Avroxso. ;Te han conacido?

Peno. No tal.
Avonso. La reina viene.

PEero. ;Formal?

Aroxso. Con ella viene el marqués
4 quien seguiste: cuidado
3ue no pierdas ni una letra

e cuanto digan: penetra

en todo, mas reservado.
Adios.” (VageTdon 'Alonso.)

Pero. Pues, sefior, sijviene
colbqueme de vigia...
aqui no.., ni aqui lampoco
si por desgracia me atisban...
aqui estoy bien... no vaciles,
que la circunstancia es critica...”
valor! que ya vienen cerca:
]_a litera se aproxima..,
ya estd aqui: péngome serio
y en actitud pensaliva.

foed (Se coloca delante de la porteria.)
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BSCENA IIL . . .

La REINA, camareras. el. EMBAJADOR, VILLENA, PERO PLREZ;,

el SECRETARIO y acompaiamiento.. a

- LT .
REina. Marchad-el'embaja[!or,
y decid al_guardian
del convenlo, que la reina
ha yenido & visilar
el sepulcro de su asposo....
Aqui os aguardo.., avisad...
(El Embajador entra por la galeria.) '
Prro.  (;Cuénto me mira el marqués!
"l‘lene cara de alacran/)
Rema. (Arrodillandoae -
- Felipe...-duefio adorado!
jLuz de mis ojos erdida!
iDulce esposo!
iFlor sin ciliz perfumado,
por el viento combatida,,*
Aanrpeluoso!
Mirame 4 tus pies. postrada,
implorando tus amores,
la ventura/
Contémplame desoladd’
vicuma de mis dolores.
y am:u'gurar
Tléndeme, mi: bien, tus brazos.
y dame en ellos el alma;, .
desde el cielo!
jQue en tan dulcisimos lazos
podré rescatar la calma
y el consuelo! . .
(Pausa, levantindose.—Suenan seis eampanadas,_qm im~
dican llamar 4 Ja iglesia 4 la comunidad}
Mas nnsmsal,a de mi!
{Por que en mi ilusion me pierdo;
en mis. anwgos.
Si no me quadan de i .
mas que mi falal recuerdo.
t ¥ lus despojos?
MBAJ. (Por lnquetd a.) .
En el portico del templo

Y



toda la comunidad
esperando & vuestra alleza
con gran reverencid esta, al}
Mirad las luces, senora, -
ge adelanta el guardian,...
(Eatran todos en la iflesia: se oye la misica dd 6rpno
en recibimiento de-la rema)

ESCEN A IV.

PERO PEREZ,
. ¢Qué irdn & haceér ¥n la'iglesia?
4Por Cristo, que estoy tentado
a de la curiosidad/"
ero ;y si viene mi amo?.., |
;Nada, nada! Quietecito, ..
que dicen las carga el diablo.
(Suennn bastante lejos algunos disperos: de arca.bnurh.
;Tiros?... 8i no me equivoco -
t‘nécm Burgos han-sonado... !
(Yendo bficia la puerta) '
no hiy un alma emr el eamino : b
iOtro tiro... sambombaszo ir1eq
lianle Lizso!, jMe alegrof™ 1uii pip
a cosa se va arreg!ando.

ESGE‘_NA Roubls

El EMBAJADOR, VILLENA, PERO.
(Mientras aquelios hablan, este se pem por el claustro inmdla
to 4 ellos, aunque fingiendo no escucharles.) :
Exsaz,  jMarqués, la lucha empezdl 1
iEscuchasteis la sefial;- « 0 o0
que ha dado el fuerte? = .\ :
Mara. inz-Shdakai gl 5 4
Ewsas.  Pues nuestra causa tiunfd...
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Cuando haya finalizado,
dofia Juana su visila,
la diremos que se agila
en Burgos su. pueblo amado.
Y en su virtud; que es preciso,
no volver en este dia,
pues de eptrar alli, tendria
un nolable compromiso..
Convencida, la llevamos
& Térloles, si os parece.
Marg.  Nada en contra se me ofrece.
EmBas.  Pues bien, y la acompaiiamos..
Mang, ;Y el Cesar cuindo vendra?
Eypas. f)espues del levanlamienlo;
pero ahora por el momento
otro give couvendrd, !
Mientras que el emperador
viene y las cosas orilla,
es necesario en Castilla
mombrar un gobernador,
__En esta eleccion debemos.
tener todos mucho laclo
y comun hacer un pacto
ara (ue unidos lriunfemos,
Mirg. Imploraremos & Dios
para que nos muestre el bien
_ Y elegiremos... ;
Enpal, A quién?...
Maro.  (Con diplomacia,) N Inguno mejor que & vu.s,
Empas,  Gracias, marqués de Villena:
del mando no me hallo digno;
pero aceplaré benigno
si castilla me lo ordena.
(Mirando 4 la iglesia.)
;Habra la reina salido
del sepulcro ya?

Mara-, No s3.
Empas.  ;Quereis verlo vos?
MA!Q. Iré. =

. Emsas.  Aqui espero apercibido.

Mang. A reunirme A la corona
voy 4 la iglesia, seiior.
Adios, el gobernador.

Eapas.  Adios, duque de Carmona.
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ESCENA. VI
El EMBAJADOR, PERO, paseando.

Expas.  (jGobernador! jOh! ;Mis suefios
: ai cabo se cumplirdn/
. ;Exito feliz tendrin
con mi gloria mis empefios!
La reina en su desvario
no.tiene quien.la aconseje,
y no es dificil que deje
su manejo & mi albedrio...
(Se oyen de nuevo algunos disparos lejunos.)
iParece ya se aguza,
la contienda: es porfiada!
iMas al fin no ser4 nada!
Si acaso una escaramuza,
Oigo pasos... es cruel
la incerlidumbre... ¢l temor,..

ESCENA VIL
- Dichos y un HOMBRE que entra y saluda.

Homere, Al sefior emhajador. (Dindofe un papel.)
‘Eupas.  (jCarta de don Juan Manuel!!) (Leyendo.)
(«Ha empezado la pendencia
y sin esperarla, fieros,
hacen los alabarderos
una grande resistencia,
El consejo esla reunido:
sus soldados se defienden,
y sus vidas caras venden,.
aunque ningono ha vencido.
Os hago 4 mas la advertencia
que segun andan hablando,
ha entrado el rey don Fernando
en el puerto de Valencia.
Por tanto, espero saber
lo que guerais ordenar,
st me debo retirar
6 si debo acomeler,»
iMal haya la suerte mid!
¢Y me ha de hober afanado
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tanto tiempo y trabajado -
para perderlo en un dia? ;
Ol {No; la guerra declarg!
iNadie mi ambicion enfrena:
si vencen fenliovabuena,
pero que les cuéste carol)
(Al respaldo escribe con lapiz la contestacion.)
Pero. (Nino la reina: despues 1 1o
galieron & este lngar
de graves cosas @ hablar
este mozo ¥ el'marqués! .
Se fué el marqués, y quedé:
este mozo, y luego vino
una carta, que ¢l muy fino -
al momento contestd. ... -
Me parece queno dejo
nada olvildado enla historia:
agucemos la memoria.
para librar el pellejo.)
Expas.  Tomad, y con ligereza.

e g partid. ;
HomsrE. No habri detencion:
adios: sefior.
_ ESCENA VIIIL
EMBAJADOR. PERO,
Eusal. (De esta accion

pende solo mi grandeza.
Y quieren que lo abandone
“enando la ventura toco?
Eso es hacerme lan lago .
que mi perdicion corone..,)
La cessmonia acabd,
sequ n-éntiendo, no hay duda...
Sale ya la reinavinda..,
voy 4 adelantarme yo, * _
PEro. . (Dindose palmadasenla frente.)
. iCabal! jJustito! iMuy bien!
en sus trazas lo parece..,
Esle mozo pettenece ' .,
4 la inquisicion tambien.
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ESCENA IX.
ba, REINA, las cmanErfL%.E{é EMBAJADOR, ¢ | MARQUES,

EMBAs.  (Aoéreindose 4 la puerta.)
- Apercibios los pages
, Y aproximad la litera,, &y
Pero.  (;Nolo dizo? Es el que manda.,.
iQué pélida estd la reinal.,.)
REmA.  (Abstraida.) O
(Cadéver ya... cuando rus bellos ojos
brillaren siempre con fulgente: lumbre!
iDescarnados y miseros despojos
ceniza no mas y podredumbre! ,
¢A donde fueron por mi mal perdidos’ .
los dias en que placido y en calma
con su voz halagaba mis oidos,
* con su mirar dulcisimo @ mi-alma? |
;Dénde estan, mi Felipe, tu grandeza,
de tu vida el riquisimo tesoro? '
{YEu dénde esla t juvenil belleza?...
en & mis brazos, ven, que yo teadoro.
Yo te adoro en ni triste desvario
mas que d la noche la brillante luna,
mas que 1a aurora al bienhechor rocio
y mas que el nifio 4 Ta materpa cuna.
Mas que la abeja & las pintadas flores,
mas que & su luz el sol resplandeciénte
que a la selva los bellos roisefiores
¥ 4 su murmullo bullidor la fupnte,
Ven y reposa en 'mi amoroso pecho:
N acude & mi ternikimo reclamo,
senfirds ardiente y satisfecho
alir mi corazon... ven... yo te amo,..

2, iOh! No'vendrds! La despiadada muerte
la vida te /levé con mi ventura,
sucediendod mi pompa y dmisuerte
desolacion y llanto y amargura...

P (Pansal) i :
i4y! vamos. .
| 201:7% JA'Burgos?:. T
REixa. S INOp M
4 otro punto caminad:

-



ExpAj.
Reya.

Expas,

REINA.

Expas.

Avoxso.

Pero.
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no quiero ver la ciudad

en que Felipe murid.

Vos dispondréis la jornada -
4 vuestro-guslo, sefora.
Pues que me lleven ahora

4 Hornillos ¢ & Torquemada.
(Con su nefando temor-

mis proyectos favorece.)

Por su siluacion parece

que Tortoles es mejor.

;A Tértoles? Si... tambien:..
’ero vamos... ligereza...

con mi conlinua tristeza

en cualquier parle estoy bicn.

(Salen todos.)

El altimo- al salir.)

Secunda Burgos mi empeiio-
como lo hace dona Juana,

y descuida que mafnana
tendra Castilla otro duefio: ~

ESCENA X.
PERO PEREZ.

Gracias 4 Dies que se marchan
y me dejan descansar.

(Yendo hacia lg puerta.)

Hay mas hombres alli enfrente...
Se han reunido! Ya se van...
Dios quiera que venga pronto
mi sefior amo don.,. Blas...
pero ni aun tengo el consuelo
de podermne desnudar.

iCalla! Pues si viene alli...

hs tan bueno como el pan.

ESCENA XI.
" DON ALONSO. PERO.
;Pronto! Deja ese vestido

sigucme..
Sk (iQué delicial)



ALONSO,

Pero.

AvLonso.

Pero.
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;Quereis que os cuente, seifior,
lo que ha pasado?
*No; aviva.

(Mal humor trae.) Al instante.

(Desnudindose el habito.)
Concluye que tengo prisa....
vamos... (Vase.)
(Tirando el kibito dentro de la porlem J)
jTomad veestro saco,
dnima en pena bendita!
Quedad con Dios y... ;silencio!
o0jos claros y sin vista
por que os daré yo sino (Amenazandole.)
una soberbia paliza. (Con orgullo.)

FIN DEL CUADRO CUARTO,



Mina.

Exupas.

s

CUADRO QUINTO.

La misma decoracion del cuadro segundo.

ESCENA PRIMERA.
EI EMBAJADOR. el MARQUES.

<Con que esa ha sido la causa
de que perdamos la presa?
Esa, marqués, solamente:
corrio la voz, aunque incierta,
de que el Catdlico rey
habia llegado 4 Valencia,
y esta nolicia alarmante,
cundida con gran viveza
por el pueblo, fué motivo
para calmar la contienda:
entonces los del consejo
pudieron rehacer sus fuerzas
y restablecer el drden
turbado con la refriega.

Ya se ve, tienen tal miedo
4 don Fernando, que piensan
que los ha de comer vivos
sl en su contra se sublevan.

Sin embargo, lo estan viende,
ni escribe, avisa ni llega:
con mucho descanso y gusto
sigue en Tortoles la reina
y el consejo continia
en su misma indiferencia.
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EuBas.

lhnn .

Eusas,

Maro.

ExpAJ.

Maira.
Euzal.

Ml'..ﬂo

ExpaAs.

sl

8i tambien por nuestra parte
la tenemos, rcosa es hecha,
sucumbimos sin remedio;
pucs no‘'siempre se-presentan
Tara una revolucion
ocasiones como esia.
X han descubierto?.., .
b : A ninguno:
las tropas estin alerta,
y aunque dicen que el consejo-
opondri medidas serias,
hasta de presente nada
ha decidido.
+4De veras?
Y 4si por una desgracia
nos descubren?
: No haya pena.
ue no asi sucederd.
uena es siempre la cautela:
ademas, vos garantido
estais aqui, porla esfera
en que os hallais; pero yo_
carezeo de igual defénsa.
ijPues bien! Estd en yuestra mano
evilar esa ocurrencia. .
JComo? 1 :
Escuchadme: ya esloy
convencido que la'empresa | -
no puede lener efecto
por medio de una reyerta,
sino por medio/del ero,
que tiene mucha mas fu_erz.a;
por lo tanto, es necesario,
si es que vuestro pecho anhela
la salvacion y el ducado
de Carmona, que sin réplica
sacrifiqueis el dineffo,
pues lodo en el mundo cuesta.
{No podreis dar paraello
mil escudos? _
Es inmensa
tal cantidad! fmposible.
Otro remedio no queda.
Yo para mi-nada quiero;



=B

que feliz Castilla sea
es mi anhelo, y sin embargo,
para cumplir mi promesa,
i en nombre del Austria ofrezeo
el dinero que parezca
indispensable; ademas, -
los que en opinion concuerdan
con nosotros, sus caudales
= apronlardn sin reserva...
Marg.  ;Mil escudos!... jGrande suma!
Pero en fin, si tanto apremia
la precision... los daré...
{Qué he de hacer? =
Emear. ; La recompensa
consigo llevan: ahora
nos hacen falta destreéza
y sagacidad: al punto .
corramos 4 Ja palestra:
es necesario que el oro
se derrame 4 manos llenas.
En esla casa podemos
nuestras renuniones secretas
celebrar y... no hay cuidado,
yo garantizo la empresa.
No demoremos el lance;
y amigo, tened en cuenta
que para casos, cual este,
la prontitud y prudencia
son precisas.
Mara. Enterado.
Eupas.  [jPobre marqués de Villena!)
Mime.  Vamos, pues, cuando gusteis.
Eumpaz: Al instante, salid fucra!

ESCENA 11

L
DON ALONSO, el EMBAJADOR, el MARQUES.

Abre el embajador la puerta de la_derecha; en la cual aparece
don Alonso de Aragom.) E

EnBas.  (Sorprendido.) ;Don Alonso de Aragon?

Avonso. El mismo, sefiores, soy. ¥ 51

Eumpas.  (;En esta casa, és traicion?)
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Ming.  (Estatico.) (;8i sabrd?... ;Temblando estoy!)

Eupas,  (Repuesto.) JQué casualidad bendita
y feliz nos proporeiona

. recibir hoy la visita
de tan escelsa persona?

Aroxso. Yo tambien en ella tengo :
grande y.sénalado honor, ’
no es casualidad, que vengo
a pedirosn favor...(Adelantindose.)

Yiclima dofia Maria :
de una mentira villana,
ha perdido su valia
y el fuvor-de 'dofia Joana.
Ignore por qué razon
se la ha perseguido tanto,
v quién en esta ocasion
es causa de su quebranto.
Pero sé lo que han mentido
para wmarchitar su honor,
y es, que infiel 4 su marido,
trala conmigo de amor, =
_No tavo el golge remedio,
lo pensaron muy despacio;
ese era el dnico medio
de sacarla de palacio.
Por que saben fifamente
que la reina dofa Juana
a su lado no eonsiente
una condueta liviana.
;No os parece don Andrés,
v def Burgo que esto es infame?
/No es juslo, decid, marqués,
que vileza se le llame?

Eupas.  (JSerd un oculto proyecto
6 hahlard de buena fé?

Ya veremos.)Con efecto,

por lo que en ello se vé.
No ha vido mucha nobleza
ann advierto mezquindad.

Mara. La delacion es vilcza,

aun cuando sea yerdad.

Avoxso. Pero, vosolros, sefiotes,
.- ¢tendréis por una quimera

(ue existan csos ameores



Expas.

Mane.

Aoxso.

Exnal.

ALoxso.
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eon la ilustre camarera?

Os.juro que no lo creo,

%alirmaré lo conlrario.
o tampoco lilubeo

y en i ¢aso necesario

“Ta defenderé.

Pues bien
procede yuestra hidalguia:
yo debo por mi.tambien
hacer conocer la mia.

;. Si hago mal, embajador,
& vuestra eleccion Jo dejo,

- suplicdndaos un favor.

(Cudl?
Que me deis un consejo,
Kscuchadme: como.soy
el objelo de esa hablilla,
Yy, segun sabeis, es E
por poco tiempo en Castilla,
Antes de salir intento,

. porque tengo obligacion

de desmenlir ese cuenlo
dar nna declavacion.
A la corle caslellana

_ en que espresando mi ira

proleste que es dona Juana
viglima de upa mentira.

Y... aqui traigo por escrilo
la declaracion, & ver
si alguna cosa le quito
o sois de II:II pam.t:er.

«El que. Oh ha icho, sefiora,
que vuestra fie] camarera
es 4 su deber traidora, f
despreciando la carrera.

De la yirtud, ha mentido,
que desde su ;uveul.ud :
siempre conslante ha segnido,
la senda de la virtud.

El que ha dicho, sin razon,
ﬂue amor con alla tenia

on Alonso de_ r1gun,
mintié, pués no lo sabi .
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'El papel que se encontrd,
‘causa de esa falsedad,
‘es, y lo aseguro yo, '
‘carta de pura amistad.
Movido por'su agonii,
os declaro su inocencia,
que es digoa dofia Maria
de la mayor deferencia.
Asi, gues, el que haga alarde
de confirmartal secreto,
es un vil, es un cobarde,
y por infame le reto:»
(0= agrada, embajador?
Y vos qué decis, marqués?
i 03 ocurre algo mejor
lo pondré con interés.
. Guardando el B
Eusas. Magn(i[icaments esﬂw ;
reflactado el manifiestos
con él se convencera
‘dofia Juana.,
Maraq. Esté bien puesto,
Aronso. Con esto juzgo que queda
la calumnia desmentida.
Eupal.  Sin que el delator ya pueda
por si volver en su vida. |
‘Avonso. ¥ tendreis & la verdad,
pues os parece tambicn
alguna dificultad
en firmarla vos tambien? .
ENBA.  (Cortado.) ;Yo7 Sin duda..: mi nacion. .,
es un asunto sagrado...
al fin la reputacion...:
(Yno haberlo penetrado,)
Mi cardcter.., es decir...
_estoy en pacion estrafia,
y no debo intervenir
' en los negocios de Espaiia.
Aroxso, No es asuntode politica...
es caso parlicular...
* no os alcanzaré la erilica
si consenlis en firmar.
- EMpas.  Sin embargo, soy muy ‘claro:
- ¢d qué he de mentir? No cedo:

L]



Avoxse,

“Avonso.

Mina.

Exgpag,

Avroxnso,

68—

su inocencia aqui declato;

pero firmar, yo ne puedo.
(Bien! no ficmeis: pasard
(Guardando el.pﬂpt!il'[i[l

y negocio concluido;

pero Castilla sabra

que el que salvar no ha querido
¢l honor de una muger,
desmintiendo una patrafia,

tan solo por no entender

*en los asuntos-de Espaia.

Ha sido en su:misma corle,
con grave, oculta-traicion,
la cabeza y el resorle
de cierta conspiracion.
(E)l embajador y marqués retroceden admirados:)
;Hablais de veras 3 es i
una broma? i

Lo primero:

tambienlo sabe el marqués,
vuestro digno compaiiero.
;Yo haber echo tal locura?
'18i pararmi es una nueval...
Y decid: jde esa impostura
podreis presentar la prueba? -
Os elvidais, y lo siento,
que-en una anterior mafana,
cuando fuisteis al convento
con la reina doifia Juana.

A poco de estar alli
os llevaron un papel -
que os escribid desde agui
el sefior don Juan Manuel.

En el papel os decia
que con sorprendentes fieros
osada se defendia
la guardia de alabarderos.

Y en fin, para concluir, - -
pues lo sabeis como yo,
que os sirvieseis le decir
si se adelantaba 6 ne.

Al punto vuestro deseo
le eseribisteis 4 la vuelta
de la carta, (Saca un papel)



Maro. .

EupAs.

Avroxso,

L 3
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es lo que leo.
«Tstd la lucha resuelta.
No temais, que don Fernando’
4 entrar no se atreéverd,
y destruyendo & su bando
a ¢l tambien se destruira.
'El valor nunca se humilla: -

-esta la consigna sea,

ﬂ hasta arruinar 4 Castilla
a de durar la pelea.
No espereis 4 doia Juana,
que & Tértoles la guiaré,
z yo pasado mafiana
vuestro lado-estaré\» (Lo guarda:) |
Cuanda el pobre conductor -
4 la cindad regresaba-
del convento al rededor,
por el trono vigilabas
Miré lo que sucedid;
el secreto sorprendi;
le segui-cuando salié
¥ la carta le pedi:
A mi.obstinada porfia
se negd, aunque le rogué,
y ddrmela no queria;.

" pero yo se la quité ..

Ahora bien;‘embajador,
i generoso salvais
de esa muger el honor
y i la reina la entregais.
Siempre ocultaré conslante
esta poderosa prueba; :
ro-sino haré al instante
0 que hacer en ello deba.
({(Y entrd con cara de amigo! -
jVilganos Dios! ;Qué amargural)-
¢Y hay acaso algun testigo.
que declare por ventura _
que he escrito yo ese papel!
;Quién lo dice? ;Quién lo afirma?
o deja de ser muy fiel,
aunque no tenga una firma.
Hay mucha probanza y... arta
testigos son al momento
el conductor de la carta
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¥ el portero del convento,
Eupas.  (jEs verdad! lo presencid:
jnecio de mi! jsoy perdido!)
Mara.  (;8i al menos ,llibrase yo? '
: iDios mio! jQuién me ha inducido?. ../,
Ewpas.  El peligro que pintais 5T
quizd no tenga tal preeio;
masg para fue no creais
que las razones desprecio,
Yo pensaré mas despacio
si en esa declaracion
deho firmar, y en palacio
os daré contestacion.
Ahora con vuestra licencia.
me retiro,
Manrg. (1Qué fracaso!)
Ewmpas. *_ Ordenad 4 mi obediencia,
(Don Alonso se coloea ante la puerta de la derecha.),
Mps qué? ;Me cerrais el paso’... 1 - .
e iré enlonces por alli,
“siesa es vuestra voluntad.

ESCENA IIT.

Los mismo PERO  PEREZ que ‘sale y se coloca delante, de la,
puerta de-la izquierda, -

Piro. 'Si yono estuviera aqui
no habria dificultad,
Eusis. (Aterrado.) ;Cudl es vuestro pensamienlo,
don Alonso de Aragon?
_Pero.  ({Don Alonso!... ;qué jumento!
iYa no es de la inquisicion')
* Aroxso. ;Os aterrais porque hoy.
i nq me lograis engafiar?,
Hacedlo, que el mismo soy:
Jquién os lo puede estorbar?
0s dejo el balcon abierto
y libre a la calle el salto;
podeis bajar, os lo.advierto, .
sin el menor sobresalto. .
Mas por que me satisfaga,
mis gentes abajo estan,



y @ una sefial que les haga
. sin duda os arrasirarén.
Eunys.  ;Bien! Moriré, si-es preciso, .
pueslo-que asi se me encierra;
pero tambien este aviso
serd declararla guerra.
Y el Austria sabrd detrds
. vengar tales desenfrenos.
Aroxso. (Resuelto.)Habrduna guerra de mas,
pero un picaro de menos.
Mirg. Yo juzgo que, en conclusion,
para evilar un disgusto,
. debeis entrar ¢l razon.
Pero.  (Este tiene mucho susto.)
(El embajador duda un momento y en seguida llega 4
la mesa y firma: entrega el papel & don Alonso.)
Eupay  jTomad! Estais complacido. :
Avronso. Mil gracias! A la fineza.
flll‘lﬁdl) muy agradecido.
(Te coslara la cabeza.)
(Tendréis hora algun reparo.
en darme la carta?
Avoxso. Si;
la guardo para mi amparo.
Eupas,  jDudais acaso de mi?
. Avosso. ;Yo dudar? ;Por vida mial’
;Cuidndo he pensadoen tal cosa?
Conozco voestra hidalguia-
y lealtad caballerosa. ;
Pero jqué quereis? Tendré
mucho gusto en conservarla:- -
_descuidad, que por mifé :
sabré afanoso guardarla.
Os' dejo franca la puerta;-
sefiores, fuedad con Dios.
iPero, sigueme’y alerta!
Mire.  (Acompaiidndoté,) El vaya siempre con vos.

ESGI@NA Iv.

EMBAl.

El EMBAJADOR, VILLENA.

Expas. (j(Miserable! Me ha humil'ilado
hasta gozar en mi-afrenta;



Mira..

EuBAl.

Maro.

Eapa.

Marag,

Expas.

Maro.

EMpaz,

i - Ao

' luego ;necio! he cedido :
4 sn bastarda exigencia....

pero caro ha de coslarle,.

0 he de morir en la empresa.)
Confieso'que se me helo .

toda la sangre en las venas
cuando vi aue la disputa

iba poniéndose seria;

pero afortunadamente

cesé de buena manera.

- (Risuelio y con decisinn.)

Decidme, marqués amigo.
cconoceis & Juan Lapiedra,
no es verdad? |

: Solo de visla,
(iDios mio! ,Qué es lo que piensa?}
Tengo precision de yerle
para un asunto, ¥ quisiera
que vos mismo le avisaseis,
st no os sirve de-molestia.
Yo... la verdad... no m» atrevo,... -
su conducta no es muy buena,
v al fin es... (un asesino.)
Hacedlo, que me interesa:
decidle que aqui-le aguardo,
y de esta casa la sefia |
podeis darle.

iCudnlo siento

descender hasta esa eslera!
/Bien! 8i os negais & servirme
y mi ruégo no 0s empeiia,
yo mismo parte & buscarle.. .
;Olvidais vuestra promesa?
K= menester trabajae W, 4
mas gtie nunca, porque apremian
las circunstanciag; el golpe
debe ser dado sin pérdida
de momenlo y gran socorro
nos puede dar Juan Lapiedra:
tiene muchos partidarios
“gue le temen y respetan,
¥ con su ayuda padremos
difundir nuestras ideas:
para ellole necesito.
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-Mang. Y decidme, ;no os arredra,
despues de lo que ha pasado,
- que don Alonso lo sepa?
Empas, . Desechad todo recelo:
eso corre de mi cuenta,
;Con que le citais 6 no?
Mang.  Siendo asi... de esa manera.,.
le citaré... si es preciso...
(;Serd verdad lo que intenta?...) -
Yoy al punto... masdecidme,
¢vive aqui aun?...
. Expiy. A la-vuella
de esta calle... y acordaos
que aguardo con impaciencia.

ESCENA V.
El EMBAJADOR.

iNecio! Los dos morireis.

;No quereis guerra? Pues guerra:
alli veremos quien vence, ~
que no tengo yo paciencia

para soportar diclerios

que amargos al alma llegan.

Yo os prometo, don Alonso,
ue no os lomareis la pena
-de contar 4 don Fernando
vuestras inclitas proezas.
iOh, no! no tendreis el gusto

de ofreceros 4 su alteza

como el bravo protector

de Castlilla v de su reina

al par que de la valida,

porque antes que lal suceda

# favor de mis ducados

rodara vuestra cabeza.

BESCOCENA VI
El EMBAJADOR, JUAN LAPIEDRA.

. Larib. A la paz de Dios, mi amo:
Espas.  ¢Me conoces?

- Laren. : Sin disputa.
Ewpas.  ;Eres el mismo que siempre?



Liavien.

Engas,

Lariep.

EuMpaj.

LariED.

EMpAJ,

Lariep.

EMBaAJ.

EariED.

~ Empas

T.APIED.

Emsas.

LAPIED.

Ensal.

. Lapiep.

EuBaz.

LAPIED.

Enpag.

LaApIED.

— 1=
ggecesilais de mi ayuda? -
I_lo
Pues hablad sin rodeos,
que esloy de prisa y me apura,
un asunto. ;Qué quereis?
;Estd afilada la punta
de tu punal?
“h Afilada,
e pincha-como una agnja. -
qgonl:)cns a don Alonsog ’
e Aragon?... {Bah! ;Qué te asusta?-
;Le temes?
JYol... no sefior;
pero es de tan alta aleurnia, ..
Y qué imporla, si'la muerle
no reconoce fortunas? :
iCorriente! 1Y bien! ;0s estorba? -
1Quereis que. e male?
Escucha.
Dentro de dos 6 tres dias
saldré qoizds por la rula
de Térloles... ;EL? Le acechas,.
y Ya me entiendes..,
: - Sin duda.
Que te pertes con denuedo,
y despues quele concluyas
s necesario, qué anles
ue su muerte se difunda...
?Qué? 2
Que-al marqués de Villena
abras lambien sepultura.
JSon dos muertes? {Entendido!
Lo mismo son dos que una.
/Mandais algo mas?
l ‘ Ahora,
si le place, el pago ajusta.
;(:ua’mll).o dais? e J.
Dos mil escudos.
{Te contentas?
iPché! No es mucha
la cantidad: sin embargo, g
cierro el lrato: no me gusta,
por escudo mas 6 menos,

+ quedar mal en parte alguna,



Ewpas,

LariED.

ExBas.

Eavien,
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Toma en senial del contrato,

“ (Le di un belsillo.)
Cuidado, amigo, que cumplas
tu palabra.

jDescuidad!

Mi puiial os lo asegura...
quiedad con Dios. ‘

iATR + - jJuan Lapiedra,
fuerza y valor! i
' Y fortuna.

FIN DEL CUADRO QUINTO.



“CUADRO' SESTO.

Posada de la reina en la aldea de Tortoles: una puerla grande
al frente, dos laterales.

ESCENA PRIMERA.
PERO PEREZ.

iEs cosa maravillosa!

Sin encomendarse 4 Dios

se ha metido por las puertas
el justo y santo varon;

es decir, el rey Catdlico...
cerca de Borgos llegd,
donde supo que su hija.
dofia Juana, en su dolor,
de esta miserable aldea

se guarecid en el rincon:
entonces di6 aqui la vuella,
y aqui se encuentran los dos,
en esla misma posada

en que tambien estoy yo.

Y segun dicen las genles
no trae muy buena intencion
su alteza, que disgustado
esli con lo que pasé.

Alld veremos: en tanto
vengan reyes, no hay lemor:
jasi asi, todes son reyes
en esta pobre nacion/



a St o , 1 ST

Y qué importa? ;Viva Espafia!
Aqui siempre alumbra el sol,
mengs cuando estd nublado;
es tierra de promision:
no falta pan, hay dinero
4 y lrancazos por mayor, .
jMucho tarda don Alonso!-..
jCudnto me llena la voz
este nombre!... (Quéconsuclo
penetra en el corazon
de un criado cuando sabe.
¢l nombre de su seiior!
Y de un sefior como el mio,
de tan alta condicion...
Siento pasos... ¢l serd...
Con efecto.., jCalla! No.

oy

ESCENA TIT.

- PERO, VILLENA por la derecha.

‘Maro. ;Y don Alonso, Peralta?
PERO. Ayer quedo-en la ciudad, .
segun su voluntad
e aguardo.
Mara. iVendra?
Pero. Sin falta.
Marg. ¢Havisto'ya & don Fernando?
Pero.  Sisefior: salié 4 su encueniro,
y estuvieron alld dentro
* mas de dos horas hablando. .
A poco, cuando acabd, ~
4 la civdad nos volvimos;
¥ luego que alli estuvimos
en secreto me llamd,
vy me dijo: «Sin demora
a voelta a Torloles gana,
y espérame hasta maiizha...»
Vine, pues, y esta es la hora. .
en que no ha'llegado aun...
Mare.  JPor qué no vas al camino
@ investigar?...
Peno. jDesatino!



My RQ.
Peno.

Mana.

Peno.

Pero.
Avonso.
Marg.

;"i‘e regafiard? -
Segun
le siente: no debo....

. Mira...
debes ir, y le lo advierto, 7
porque hay quien, lo sé de cierts,
contra su vida conspira.

JConlra mi sefior? ;Ah perro!

Ya se quién es... fo sé siii

Eso no, que estoy yo aqui..,

6 me entierran 6 lo entierro.
A Burgos voy al instante.

iCabal! ungne me despida:

vale un'dia de su vida

mas que el picarv tunante.

ESCENA TIT.
El MARQUES.
Aunque le mand$ un aviso
eon una persona estraia

que apercibido anduviese,
por si en contra se tramaba

. de su vida yo no sé...

me sienta mal su tardanza,..
Temblando estoy de ponerme

en la corle cara & cara

con don Fernando el Catélico:

es hombre de malas manas.

iY hoy ha de €er sin remedio!

Hoy me condena ¢ meé salva,

pues-hoy recibe, y estd

a nobleza convocada. .

iJesus, Jesus! {Me he perdido!

Dios me mantenga en.su gracid:

BESCENA IV,
DON ALONSO, _Pﬂﬂo, el HARQUB.S
Aqui esta ya vivo y sano. :

Gracias, marqués de Villena.
JMe concedeis vuesta mano?

~



:)\LONSD.
Mang.

Avronso.
Marao.

-AroNso.

\.M.IRQ.

Awnso. 4

Mairo.
Avonso.

Marao.
Avrorso.

Marg.
ALoNg0.
Manao.
Avonso.

Maro.
AvLoxso,

-
Tomadla.
Mi enhorabuena
os doy. RNy . .
JPor qué? :
Por que os veo
libre de mal: ese fué, s
don Alonso, mi deseo.
Gracias, repilo: yasé
que os interesa mi vida,
y es lanlo mas mi conlento,
porque es la sefial cumplida
de vuestro arrepentimiento.
Ayer luve, aunque conciso,
un escrito que decia
que estuviera sobreaviso .
porque se me perseguia.
Por eslo, y porque Peralta
me ha dicho vuestro recelo,

-una sospecha me asalla...

que & vos debo tanto celo.
(A mi?... No... ;Pero del ' mat
librasteis? s7 4k
En el ‘camino

armado con un puial
me aguardaba un asesino.
iDios mio! L

. iNo hasido nadal
Anoche me acometid; :
pero & favor de mi espada
muerto en el acto ‘quedd.
jGracias 4 Dios! ’

Si os parece,
no hablemos de mi persona. ..
va no hay peligro. ,

rece
tal valor una corona. :
He hablado con don Fernando
acerca de vos.
: (De mi?

k23 Y lé voy desenojando.

Me salvareis?
i Creo que si.

No tierie con ]a nobleza

la voluntad muy propicia;



Maro.
ALONS0.

VBN 7, b

pero me ofrece su alteza
eslar-con vos 4 justicia.
;Por qué no pasais & verle?
6ujzés fuera lo mejor.
iTemiera tanto ofenderle!
No dudeis de.su favor.
Pedid permiso y entrad;

* 08 mirara con agrado.

Mana.
Avoxso.

Aroxzo.
PEnRo.
ALonso.

Pero.

Avoxso,

Si asi es vuestra voluntad. ..
8i, si, no-lengais cuidado.

ESCENA V.

DON ALONSO, PERO. .

;Pero?
iSeitor! "
~ Sal ahi fuera
y acompaiia & una sefiora
(que en esa estancia me espera
hasta que yo llame ahora,
(¢5i sera la camarera?)

ESCENA VI.
DON ALONSO, despues la REINA.

La reina habréd recibido
la declaracion firmada
por el mismo delator;

Y habrd tambien conocido
que su medida estremada
efecto fué de un error. -

Quiza con esa nolicia
que demuestra su inocencia
su gracia la volverd,

y &.mis ruegos mas propicia
en vez de la indiferencia

s amor me concederd.

(La reina sale por la jzquierda.)
De veros mas consolada

me alegro, reina, infinito,



Ruiva.

ALONSO.

=

L
ila Far que os feligito. + . .- .
por la préspera llegada

de vuestro padre.

_ Agradezeo .
vuestra fina cortesia;

mas no fengo la alegria

* que os figurais.

~ Yo.osla ofrezeo,
que ya es tiempo, dofa Juana,
que 0s presenteis en el mundo
sin ese pesar prolundo,
bella, amoresa y ufana.
Ya es tiempo, si, que del alma

- lanceis ese desconsuelo -

Rexa.

y que brille vuestro ciclo
limpio, sereno y en calma...
iOh! No: que la pena mia
¢s poderosa y sincera; \
es una pena tan fiera,
que es 1gual que la agonia.
Bien sé lo mucho que os debo;
las pruebas que me habeis dads
y 83 que estais preparado
4 dirmelas hoy de nuevo.
Lo sé, don Alonso, =i;
que en medio de mi abandono
habeis.defendido al trono
y habeis cuidado de mi.
¥ yo de todo olvidada
os doy por premio la ofensa;
cdidme otra recompensa.,.

- Avonso. gn no es vueslra mano, nada

REINA.

jAy! No: desistid por Dios
de ese temerario empefio;
solo Felipe es mi duefio
y no puedo tener.dos. -

En la noche silenciosa,
alli entre la sombra oscura,
que brilla se me figura
su faz tranquila.y hermosa,

Suspirg, ¥y al punto mira,
pues como mi amor le clama,
me parece que me llama...
mas su voz e mi suspiro,
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Cuando mi mente se asombra,
una sembra anle mi veo:
me acerco y... jvano deseo!
me engdfio, solo es mi sombra.
Sus pasos en ocasion

‘resuenan enmis oidos,
‘escucho... y son los lalidos
‘de mi trisle corazon...

Asi’bebo en mi‘martirio
el ciliz de la agonia;
asi sufro, y cada dia
le adoro con mas delirio.”.
Dejadme en mi soledad
abandonada al tormento;
tanibien cn el sentimiento
puede haber tranguilidad...
Hoy. . para evitar hablillas. .,
aunqué 4 su amor no le cuadre,
voy 4 pedir & 'mi padre
mi retiro & Tordesillas.
Bien, sefora, cumpliré
an.moso vueslro afan:
ya 'nunca de mi saldrin
palabras de amor ni fé.
0s amé desde ‘que os vi;
y aunque eslé de vos muy lejos,

. vueslros hermosos reflejos

Reiva.

siempre Hegarin & mi,

Mas para que nadie intente
profanar tan bello culto,
tendré wisterioso, oculto,
esle recuerdo en mi mente.

Y alld én mis horas de calma;
é1 serd mi santbario
y la distancia el sudario
con que se encubra mi alma.

8i, reina, Teparacion:

mi desdicha esta resuelta;
mafiana daré la vuella
4 mis tierras de Aragon.

Pero antes tambien ahora
debo una cosa rogaros.
Hablad: ;qué puedo pegaros
fuera de mi? - b9 S0 Che
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Avoxso. . jBien, sefiora/
: Que revoqueis la sentencia
que llora dofa Maria
y que calmeis su-agonia.
ublicando su inocencia,
Reixa.  Si, que venga: no el perdon
4 la pureza se ofrece,
que la inocencia.mereca
tan solo satisfaceion,

ESCENA VIIL

La REINA; DON ALONSO que abre 1 puerta de laderechn y ea-
tra DONA MARIA, :

Maria.  jReina mia!"
Rgixa. - . Levantad
y abrazadme, camarera,.
y la injuria que os hiciera:
_generosa perdonad.
~ jQuereis conmigo vivir,
como olras veces, y ser
amiga en mi padecer
y consuelo en mi sufrir?
Mania.  Siempre. si; por vos duria
toda i vida en buen hora.
Reixa. Me perdonais?
Maria. Yo, sefora?..,
Reixa.  jOh! gracias, dofia Maria...
iDon Alonso! no os asombra:-
aunque en ligrimas deshecho;
siempre llevaré en el pecho
con respelo vuestro nombre.
Id en paz, y la fortuna
halague vuestra existencia;.
y en medio de la opulencia
que os ofrece vuesira cuna.
Compadeced las desgracias
de una muger infeliz. ..
Adios, seiior, sed felid..
(Se dirige lentamente & la puerta dei fondo: dofia Maria
: se detiene un monento y tiende la mano & don Alonse.)
Mann, Grucias. don Alvasu. .. gracias!
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ESCENA VIIL

BON ALONSO queda abismado:. PERO entra como receloso
: mirando & todas partes.

Pero. ~ (;En dénde se habrd metido?)
Se me ha escapado, sefor...

- ¢La habeis vislo? {Que malvala's.
Avoxso. Oye, Pero. ® .
PEno. ZAghi estoyyo.
Aronso. Mufiana sin falta algusa,”
salgo de Castilla., S
Peno. it yiie X087
Avoxso. ;Tu quicres :!t:nmﬂai;ar:‘n"é?-

Pero.  Aunque vayais al Mogol,
@y infierno, 4 cualquier parte:
i qué pregunta} Si sefor.
Avoso. Pues vele 4 Burges corriendo,
z el equipaje dispon . 2
fin de que nps marchemos, .,
-~ apenas alumbre £l s0l. R
Pero. s obedezco. (jMaldito
si penctro su intencion!
Cudnlas vuelias y. revucllas,
y entradas y quid pro guos,
iVamos! ;Estoy convencidol. .
L1 ni es dedainquisicion,
ni es infante, ni estrangero~—,
ni aragonés—n1t espanol:— .
es una especie de pistos
hecho de tal condicion, *
que es un totum revidutuan
que solo lo entiende Dios.)

.

ESCENA X" ‘¢

DON ALONSO, & poco el MARQUES DE VILLENA.
Me voy! emgsi_du'a’--dej,q-'._ 5 ol
~consumados mis ifitentos: . o0 o '
ya por fin tiene Castilla . By TN
un rey sabio y justiciero: -



Mana.

ALonso,
Marg.

Aroxso.

Mira.

Avroxso.
Mino.

UsiER.

Aroxso,
Mang.

— 85—

si paz y salud le faltan,
de eso cuidard el gobierno,
jGon cuanta bondad su alteza
me ha recibido!

Me alegro.
De wis pasados errores,
segun dice, quedo absuello.
Oh! Sin duda don Fernando
es un monarca benéfico...
jComo se esplica, parece
que tiene grandes proyectos!,..
JYa vos sabreis?.., j
Hasta ahora
lo que solamente ha hecho
es dar el cardenalato
al arzobiispo Cisneros,
Ya sé, cardenal de Espafia...
lo merece por supuesto... '
;Y @& vos por haber salvado?...
Yo, para mi nada quiero. .
Siempre valiente y magninimo...
$0is generoso en eslremo,

ESCENA X

" Los mismos, un UGIER al fondo.

El rey llama & su sobrino
don Alonso de Aragon. (Vase.)
Adios.

Ante vos me inelino
en sefial de sumision.
iMe salvé! Gracias al cielo
va lengo tranquila el alma,
Y siento grato y en calma
dulkee y bienhechor ‘consuelo;..
Oigo pasos... Jqué rumor?...
{Mirando hdcia la derecha.)
Hon los nobles castellanos:
que vienen al besamanos...’
Aqui estd el embajador...



L
ESCENA XI.

E1 ENBAJADOR, el MARQUES, el SECRETARIO, NOBLES 1.05 2.2

ExBas,

'NOBLES.

(Al secretario.) JVeis al marqués de Villena?.
;No os lo dije? Tieneel tonto

esperanzas que le nombren

tesorero 6 mayordomo

de palacio,

Screr. (dem.) . jPobre hombre!

L3

" Nosr. 1.

Eupag.

SEcnET.

Mirao.

Nosw. 2.%Y

Mara.

Eupas.

SEcrET.

Dejadlo,asi; cada loco...

(Se distribuyen en grupos: en uno el ‘emhzjador y el
secrelario con los mnaobles; en otro el marqués de-
Villena con otros y asi sucesivamente.

*(En el primer grupo.). Parece que don Fernandes

proyetla graves Lraslornos
en la corle.

' No lo dudo,

si, como imaginan lodos,
elige para ministro

al infante don -Alonso.
Otros dicen gue ha salide
ayer & Granada un propio
para el conde de Tendilla...
(Siguen hablundo en voz baja.)
(Segundo grupo ) 8i; del pasado alborato.
g los autores perdona?
Si se acogiesen-al trono

_pidiendo indullo; quiza...

es el rey muy genernso.

Pero poyll ﬁn.yhg_c'i;;sabremos. :

gi los dice, sus propodsilos. (Hahlan en voz baja )
(Primer grupo.) Si, sefioves; tiempo al liempo.
don Fernando es muy despético.

iComo que nunca ha sabido

mas que luchar con los moros!

Hoy tendré leves caprichos,

mafiana grandes antojos,

y al cabo de un par de meses

os tratard como & godos,..

Tiene razon. .

Nosu. 1.°, " Es verdad.



Yot =
"Empay. Ya vereis si me equivoco.
(Dos pages salen y se colocan & los lades de la puer-
% ta del fondo.)
Mirg.  (Volviéndose.) El rey, seiiores, el rey.
) (Se deshacen los grupos.)

ESCENA ULTIMA.

- Ll

“Los mismos guardias y don ALONSO que dIee.i)arinﬂm en el
- dintel de la puerta.

Avroxso. No es el-rey, que es don Alonso.
{Adelantandose.)

El rey no puede salir
porque se encuentra indispuesto,
y en su virtad ha dispuesto
que c‘vo o0s lo venga & decir.

Ademas, me ha prevenido

» que os haga saber tambion
lo (]ue con respecto al bien
de la patria ha decidido,
~-Del trono de ambas Castillas
la triste renuncia admite
de su hija, % la permite
retirarse & Tordesillas:

Queriendo 4 mas de leal,
porque la lealtad desea,
que noble y hourado sea
su ministro universal;

Para que abata los-fierns
‘de loda influencia estrana,

. nombra al eardenal de Espada
\ 'sefior Gimenez Cisneros.

De su palacio al teniente
don Juan Manuel, 4 la pena
irremisible condena
de destierro permanente.

Al austriaco embajador
manda, que sin otro aviso,
en &l término preciso
de un dia, sin mas favor,

Salga, para no volver,
de la corle castellana, - -



R

puesto que lanto'se afana v
por hacerla engrandecer. »

Y 4 fin de que nadie daiie
de su persona el destino,
yreviene que en el camino

uan de Albion le acompaie,

Y diga al emperador
Jque mande & Caslilla buenos
sefiores, que cuiden menos
de sn gloria y esplendor?

Al seeretario lambien
Juan Lopez de Lazarraga

-ordena que al punlo haga
de vida un afio en Jaen.

Y anula, en fin, jusliciero
los titules y grandeza
que concedio d la nobleza
el rey Felipe Primero.

Estd, en lenguaje sucinto,
segun mi'voz lo confiesa,
es la volunfad espresa
del rey don Fernando Quinto. -
(Oyense algunos murmullos entre los nobles.)

;Quién se atreve & murmurar?
Tened respelo 4 la ley,

v si no jpor Dios! que el rey
hien pronto-os hard eallar,

Ya cesaron en Castilla
las réprobas dislinciones;
marieron las rebeliones
y su bastarda semilla.

Que el reT, sin partido alguno,
tendra, con legales modos,
Justicia igual para todos,
distincign para mingnno;

Porque toda su ambicion
y su gloria y su exigencia,
son no mas la independencia
y la paz de la nacion.

" FIN DEL DRAMA, ..



La ceniza en la frente,
Un matrimonio & la moda.
La voluntad del difuuto,
Caprichos de la fortuna,
Embajador y hechicero.
Mauricio el republicano.
Aquien Dios no le da hijos.
La nue¢va Pata de CGabra. -
A un tiempo amor y fortuna.
El ofieialite. b
Atlaque y defensa.
Ginesillo el aturdido.
Achaques del siglo actual,
Un hidalﬁo aragonés.
Un verdadero hombre de bien.
La esclava de su galan.
Pecado y expiacion.
iFortuna te dé Dios, hijo!
5‘0 se venga quien bien ama.

La estudiantina.

La escala de la fortuna.

Amor con amor se paga.

Capas y sombreros.

Ardides dobles de amor.

El buen Santiago. -

iYa es tarde!

Un cuarto con dos aleobas.

iLo que es el mundo!

Todo se queda en casa.

Desde Toledo & Madrid.

El Rey de los primos.

La caverna invisible.

Quien bien le quiera te hard

lorar,
Marica-enreda.
laquezas y desengaiios.

: 113 amistad 6 las tres épocas.

El DiaLlo las carga.

EN DOS ACTOS.

Desdichas de Timoteo.

La luna de miel.

Un ente como hay muchos.
GCornelio Nepote. g
Los pretendientes del dia,
Los dos amores.

Deudas del alma.

Pipo, 6 el Principe de Monte-
" cresta.

Las diez de la noche.

El congreso de gitanos,

El preceptor y su mujer.
La ley salica.

Un casamiento por hambre.
Antes que todo el honor,
iUn divoreio!

La hija del misterio,
Las cueas.
Geronimo el albaiiil,
Maria y Felipe.

EN UN ACTO.

La sefiora de Mendoza?
De fuera vendri...

Jaan el tornero.

La doctora en travesura.
Un milagro del misterio.
La mula de mi doctor.

A los piésde V., senora.
Reme lio para una quiebra,
El sistema de Felipa.

La mujer de dos maridos.
Ladron y verdugo.

La astucia rompe cerrajos.
Un viaje alrededor de mi mu-

jer,

Un viaje alvededor de mi ma-
rido.

El marido uniyersal.

Un sentenciado & muerte.

Xo se hizo la miel. .

Los preciosos ridiculos.

Lo que al negro del sermon.

La union earlo-polaca.

Pe 111'-.1 la agoardentera.

'*'I "f‘ eses!!

n fusil del dos de Mayo.
Cuerdos y locos, LLd
Pst. .Pst.

Entre Scila y Caribdis.
Al que no quiere caldo.
La piel del diablo.

Si buena insula me dan.,
El perro rabioso.

De queé

La herencia de mi tia.
La capa de Josef.
Ali-Ben-Salé-Abul-Tarif.
Los apuros de un guindilla,
El sacristan del Escorial,
El sol de la libertad, loa.
Amarse y aborrecerse.
Trece & la mesa,

Dos casamientos ocultos.
Gineo pids y Lres pulgadas.
A la corte a pretender.

Con el santo y Ia limosna,
De poteneia 4 polepcia. =

Las avispas.

Un aio en

El aguador y el misantrope.
Acerlar por carvambola.

El rey por fuerza.

Las obras de Quevedo.

Un protector del bello sexe.
Nosiempre lobueno esbueno.
Huyendo del peregil.

Kl chal yerde.

El don del cielo. .

La esperanza de la patria, loa,
Alza y baja.

Cero y van dos.

Por poderes,

Una apuesta, 3 4
;Cuil de los tres es el tio?
tn eleceion de un diputado.
La banda de capitan.

Por un loro!

Simon Terranova.

Las dos carteras.

Malas tentaciones.

Dos en uno, _

No hay (]ue tentar al diablo.
Una ensalada de pollos.

Una Actriz.

Dos 4 dos.

El tio Zaralan.

Los tres ramilletes.

El corazon de un bandido.
Treinta dias despues.

Cenar & tambor batiente.
Las jerobas.

Los dos amigos y el dote.
Los dos compadres.

N0 mas seereto

Manolito Gazquez.
Percanzes de un apellido.
(lnses Pasivas

Infantes improvisados.

Por amor 'y por dinero.
ikEstrupicios del amor.

f\!i media naranja.

Un enté singular!

Juan el perdio.

Pe casta le viene al galgo:
iNo hay felicidad completal
kl Vizeonde Bartolo.

Otro perro del hortelano.

No hay chanzas con el amor.
ilin hofetonl... y soy dichosa!
¢l premio de la virtud.
Sombra fantasma y mujer.
Cuerpo vy sombra.

Un 4ngel tutelar,

El turron de Noche-huena.
La casa deshabitada.

Un contrabando.

El retratista.

i (luinc_e minutcs.
iln cabello! -

1CGomo usted quiera.
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“ZARZUELAS' CON SUS. PA-BTITUBASJ A TODA ORQUESTA. *

Concha!

iego Corrientes.
El Padre Cobos.
Una aventura en Marruecos.
Hayde 6 el seereto,
El Tren de escala.
Ayentura de un uml.anr.e.
La estrella de Madrid.
Don Simplicio Bobadilla.
‘El Duende:

Ei Duende, anda parte.

s sefias del Archiduque.
‘Colegialas y soldados,
Tramoya.

Gl.om ¥y peluca.

Palo de ciego.

Tribulaciones.

1 campamento.

Por seguir 4 una muger.

Buenas noches, sefior don Si-
L A S

Misterios'de hastiddres.

El marido de la mujer de don
Blas.

Snlvador y-,&ahad_m‘a.
Diez mil duros!

i‘as dos Venturas: |

De este mundo al etro.

ADVERTENCIAS.

El sacristan de San Lorenza,

El alma en, pena.

La flor del valle.

La lechicera.

El novio pasado por agua.

La venganza .de Alifonso.

El suicidio de Rosa.

La Pradera del Caunal, )]

La Noche-buens.

Una tarde de toros.

Partitura  del Duende, pard
piano y canto.

Lal)n-eccwn se halla eﬂﬁﬂhlecldﬂ en Salamanca, desde don~
de se servirdn los pedidos que se hagan. '

Pidiendo ejemplares 4 la Direccion se hace una ‘rebaja pr&-n
pt)rcxonada ala 1mportancm del pedido, .

—~——
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